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tel. 22163 66 65
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DZIAL MARKETINGU

Marta Czartoryska-Zak
Dyrektor Marketingu
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Marta Wisniewska
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Maria Olszak
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Matgorzata Kulma
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Marlena Ulejczyk

Zastepca Gtownej Ksiegowej
m.ulejczyk@desa.pl

tel. 506 252 141

Katarzyna Krzyzanowska
Ksiegowa
k.krzyzanowska@desa.pl
tel. 538 052 090

DZIAL FINANSOWY

Rafat Czarnocki

Dyrektor Finansowy
r.czarnocki@desa.pl

tel. 22163 67 85, 661 661703

DZIAL HR

Matgorzata Basaj

HR Manager
m.basaj@desa.pl

tel. 22163 66 81, 539 196 530

DZIAL PRAWNY

Woijciech Dziakowski

Radca Prawny
w.dziakowski@desa.pl

tel. 22 163 67 86 / 664 981 452

DZIAL LOGISTYCZNY

Milena Lutomirska
Dyrektor Dziatu
m.lutomirska@desa.pl
tel. 795122 714

Kacper Tomaszkiewicz

Kierownik ds. transportéw i logistyki

k.tomaszkiewicz@desa.pl
tel. 795122 708

DZIAL IT
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p.golebiowski@desa.pl
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Spotka zarejestrowana w Sadzie Rejonowym dla m.st. Warszawy
XIl Wydziat Gospodarczy, kapitat zaktadowy 85 055 000 zt

oktadka front poz. 179 Nan Goldin, Brian & Nan, 1983 Il oktadka poz. 167 Thomas Ruff, Nude NK 12, 2000 strona 2 poz. 105 Eustachy Kossakowski, Z cyklu: “Apostotowie” / From the
series: ‘Apostles’, 1982-83 strony 6-7 poz. 188 Alex Webb, San Ysidro, California, 1979/2005 IV oktadka poz. 108 Natalia Lach-Lachowicz, “Otoczenie naturalne - 250 m drogi” /
‘Natural Surroundings - 250 Meters of Road’, 1971 tytut aukcji Fotografia kolekcjonerska. Klasyka i awangarda artystyczna, 2 kwietnia 2020 ISBN 978-83-66377-66-0

kod aukc;ji 711FOT020 naktad 2 500 egzemplarzy koncepcja graficzna Monika Wojnarowska opracowanie graficzne Krzysztof Zateski zdjecia Marcin Koniak, Pawet Bobrowski
prenumerata katalogéw prenumerata@desa.pl druk ArtDruk Kobytka



DEPARTAMENT PROJEKTOW AUKCYJNYCH

Biuro przyjec: tel. 22 163 66 10, wyceny@desa.pl, poniedziatek - pigtek 11:00 - 19:00, sobota 11:00 - 16:00,

wyceny bizuterii: éroda 15:00 - 19:00, czwartek 11:00 - 15:00 DESA Bizuteria, Nowy Swiat 48, Warszawa, tel. 22 826 44 66, bizuteria@desabizuteria.pl

I1ZA

RUSINIAK

Dyrektor Departamentu
Projektow Aukcyjnych
i.rusiniak@desa.pl
22163 66 40

664 981463

X

JOANNA
TARNAWSKA

Ekspert Komisji

Wycen i Ocen

Sztuka polska XIX i XX w.
j.tarnawska@desa.pl
22163 66 11

698 666 189

™
CEZARY
LISOWSKI
Specijalista
Sztuka Uzytkowa, Design
c.lisowski@desa.pl

22163 66 51
788 269 908

ALICJA
SZNAJDER
Asystent

Sztuka Wspotczesna
a.sznajder@desa.pl
22163 66 45

502 994177

ARTUR
DUMANOWSKI
Zastepca Dyrektora
Departamentu
Projektow Aukcyjnych
a.dumanowski@desa.pl
22163 66 42

796122 725

)

MAREK
WASILEWICZ
Starszy Specjalista
Sztuka Dawna
m.wasilewicz@desa.pl
22163 66 47
796122 702

r

AGATA
MATUSIELANSKA
Specijalista

Sztuka Wspodtczesna

a.matusielanska@desa.pl

22163 66 50
539 546 699

PAULINA
ADAMCZYK
Asystent

Sztuka Dawna
p.adamczyk@desa.pl
22163 6614

532 759 980

TOMASZ

DZIEWICKI
Kierownik Dziatu
Sztuka Dawna
t.dziewicki@desa.pl
22163 66 46
735208 999

MALGORZATA
SKWAREK
Starszy Specjalista
Sztuka Dawna
m.skwarek@desa.pl
22163 66 48
795121 576

KAROLINA
KOLTUNICKA
Specjalista

Sztuka Mtoda i Najnowsza
k.koltunicka@desa.pl
22163 66 43

664150 864

MICHAL
SZAREK
Asystent

Sztuka Dawna
m.szarek@desa.pl
22163 66 53

787 094 345

KLARA CZERNIEWSKA
ANDRYSZCZYK

P.O. Kierownika Dziatu
Sztuka Wspotczesna
k.czerniewska@desa.pl
22163 66 41

664150 866

KATARZYNA
ZEBROWSKA

Starszy Specijalista
Fotografia Kolekcjonerska
k.zebrowska@desa.pl
22163 66 49

539 546 701

A

[
MARCIN

LEWICKI

Asystent

Sztuka Wspotczesna
m.lewicki@desa.pl

22163 66 15
788 260 055

ANNA
KOWALSKA
Asystent

Sztuka Wspotczesna
a.kowalska@desa.pl
22163 66 55

JULIA
MATERNA
Kierownik Dziatu
Projekty Specjalne
j-materna@desa.pl
22163 66 52
538 649 945

=
—

MAGDALENA
KU$

Starszy Specjalista
Sztuka Uzytkowa
m.kus@desa.pl
22163 66 44
795122 718



DEPARTAMENT SPRZEDAZY

AGATA SZKUP
Dyrektor Departamentu
Sprzedazy
a.szkup@desa.pl

2163 67 01
692138 853

.

MAJA

LIPIEC
Doradca Klienta
m.lipiec@desa.pl
22163 67 07
538 647 637

BIURO OBStUGI

AR

ALEKSANDRA
LUKASZEWSKA
Doradca Klienta
a.lukaszewska@desa.pl
22163 67 05

664 981 465

o i

MARTA
LISIAK
Doradca Klienta
m.lisiak@desa.pl
22163 67 04
788 265 344

KLIENTA

ol

l‘i‘ ,

MICHAL BOLKA
Doradca Klienta
m.bolka@desa.pl
22163 67 03

664 981 449

ALEKSANDRA
KASPRZYNSKA
Doradca Klienta
a.kasprzynska@desa.pl
506 252 031

KAROLINA
CIESIELSKA
Doradca Klienta
k.ciesielska@desa.pl
22163 67 12

668 135 447

KINGA
JAKUBOWSKA
Doradca Klienta
k.jakubowska@desa.pl
698 668 221

poniedziatek - pigtek 11:00 - 19:00, sobota 11:00 - 16:00, tel. 22 163 66 00, bok@desa.pl

URSZULA
PRZEPIORKA
Dyrektor Dziatu
u.przepiorka@desa.pl
22163 66 01

795 121 569

DZIAL ADMINISTROWANIA OBIEKTAMI
Punkt wydari obiektéw: poniedziatek - pigtek 11:00 - 19:00, sobota 11:00 - 16:00

s

ANNA

MAZUREK

Specjalista ds. rozliczen
a.mazurek@desa.pl
22163 66 09
664150 867

tel. 22 163 66 20, wydania@desa.pl

&

KAROLINA
SLIWINSKA
Kierownik Dziatu
k.sliwinska@desa.pl
22163 66 21
795121 675

PAWEL

WATROBA

Specjalista ds. obiektow
p.watroba@desa.pl
22163 66 21

514 446 849

P
an
-

MAGDALENA
OLTARZEWSKA
Asystent ds. rozliczen
m.oltarzewska@desa.pl
22163 66 03

506 252 044
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PAWEL
WOLYNIAK
Asystent ds. obiektow
p.wolyniak@desa.pl
22163 66 21

506 251 934

e [
———
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KORA
KULIKOWSKA
Asystent ds. rozliczen
k.kulikowska@desa.pl
22163 66 06

788 262 366

MALGORZATA
NITNER
Doradca Klienta
m.nitner@desa.pl
22163 67 02
514 446 892

TOMASZ
WYSOCKI
Doradca Klienta
t.wysocki@desa.pl
664 981450

MICHALINA
KOMOROWSKA
Asystent
m.komorowska@desa.pl
22163 66 20

882 350 575

JADWIGA
BECK

Doradca Klienta
j.beck@desa.pl
795122 720

TERESA
SOLDENHOFF
Doradca Klienta
t.soldenhoff@desa.pl
506 251833

JUSTYNA
PLOCINSKA
Asystent
j-plocinska@desa.pl
22163 66 03

538 977 515

DZIAL FOTOGRAFICZNY

MARCIN
KONIAK
Kierownik Dziatu
m.koniak@desa.pl
22163 6674
664 981 456

MARLENA
TALUNAS
Fotoedytor
m.talunas@desa.pl
22163 6675
795122 717

PAWEL
BOBROWSKI
Fotograf
p.bobrowski@desa.pl
22163 6675






INDEKS

Barszczak Wiestaw 159 Paruzel Andrzej 158
Beksinski Zdzistaw 123-124 Pawelec Wtadystaw 172
Belina Stawomir 180 Petersen Oiko 191

Berman Mieczystaw 104 Pielichowski Wiodzimierz 126

Buthak Jan 128-129
Pierdcinski Pawet 132, 166
Cannalonga Flavio 196
Charyton (Chlebirski) Seweryn 149-150
Dubiel Stawoj 134

Gardulski Marek 116

Pierzgalski Ireneusz 155
Pilichowski-Ragno Andrzej 175

Pininska-Bere$ Maria 118

Goldin Nan 179 Przyborek Grzegorz 163-164
Gorna Katarzyna 183 Reszka Zygmunt 171

Granier Dominique 130 Robakowski Jézef 161
Gudzowaty Tomasz 197-198 Rolke Tadeusz 127, 147

Hido Todd 195 Ruff Thomas 167

Hoepker Thomas 125
Jama Waldemar 145

Rydet Zofia 140-141

Rytka Zygmunt 152-154
Janin Zuzanna 186
X . Rzepecki Adam 156
Joachimowski Roman 142

Kaiser Tomasz H. 173 Salij Aleksander 165

Kaminiski Krzysztof 168 Sawicka Jadwiga 187

Konopka Bogdan 162 Schlabs Bronistaw 101-102, 139
Kosinski Jerzy 138 Sokotowski Juliusz 148
Kossakowski Eustachy 105-107 Sowiriski Michat 176

Kulik Oleg 184 Sunderland Jan 131

Kulik Zofia 120 Szurkowski Leszek 170

Kuzyszyn Konrad 181 X
Swietlik Andrzej 200

Kwiek Pawet 115
KwieKulik Grupa 119

Tarasin Jan 137

Kwietniewski Andrzej 157 Tomaszewski Tomasz 189

Lach-Lachowicz Natalia 108-110 Tyszkiewicz Teresa 112

Lachowicz Andrzej 117 Tyszkiewicz Teresa, Sosnowski Zdzistaw 113
Lewczynski Jerzy 121-122, 143, 169 Uklanski Piotr 178

Libera Zbigniew 185 Wardak Jerzy 144

Light Michael 151 Webb Alex 188

tagocki Zbigniew 174
+6d7 Kaliska 177, 201

Weychert Piotr 160

Wectawski Anatol 136
Mercadier Corinne 190

Michatowska Maria 114
Nestorowicz W. 135

Wieteska Wojciech 192-193

Witkiewicz Stanistaw Ignacy (Witkacy) 103
Orzechowska Patrycja 182 Wojciechowski Krzysztof 146

Panas Lydia 194 Zjezdzatka Ireneusz 133

Partum Ewa 111 Zak Pawet 199
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BRONISLAW SCHLABS
1920-2009

“Fotogram 32/57” / ‘Photogram 32/57’, 1957

odbitka zelatynowo-srebrowa, vintage print/papier barytowy, 29,5 x 39,6 cm
na odwrociu piecze¢ autorska: ‘FOTOGRAM 32/57 | Schlabs Bronistaw |
A-FIAP PTF | Poznar | [adres] | Poland’

gelatin-silver print, vintage print/baryta paper, 29.5 x 39.5 cm
author’s stamp on the reverse: ‘FOTOGRAM 32/57 | Schlabs Bronislaw |
A-FIAP PTF | Poznan | [address] | Poland

estymacja:
4000 - 5000 PLN
950 - 1200 EUR
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BRONISLAW SCHLABS
1920-2009

“Fotogram 54/60” / ‘Photogram 54/60’, 1960
odbitka zelatynowo-srebrowa, vintage print/papier barytowy, 17 x 13 cm
gelatin-silver print, vintage print/baryta paper, 17 x 13 cm

estymacja:
1400 -2 400 PLN
400 - 600 EUR
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STANISLAW IGNACY WITKIEWICZ / WITKACY
1885-1939

Stanistaw Ignacy Witkiewicz, z cyklu: “Miny”, fot. J6zef Gtogowski /
Stanislaw Ignacy Witkiewicz, from the series: ‘Making face’, fot. Jozef Glogowski, circa 1931

odbitka zelatynowo-srebrowa, vintage print/papier barytowy, 10,5 x 7,6 cm (w $wietle passe-partout)
gelatin-silver print, vintage print/baryta paper, 10.5 x 7.5 cm (dimensions in passe-partout window)

estymacja:
26 000 - 32 000 PLN
6100 - 7500 EUR

OPINIE:
opinia Stefana Okotowicza

POCHODZENIE:
kolekcja prywatna, Warszawa

LITERATURA:
Przeciw nicosci. Fotografie Stanistawa Ignacego Witkiewicza, [wybdr i opracowanie] Ewa Franczak,
Stefan Okotowicz, Krakow 1986, il. 288

OPINION:
opinion of Stefan Okolowicz

PROVENANCE:
private collection, Warsaw

LITERATURE:
Przeciw nicosci. Fotografie Stanislawa Ignacego Witkiewicza, [selection and study] Ewa Franczak,
Stefan Okolowicz, Cracow 1986, ill. 288






,Obdarzony wybitnym poczuciem humoru w duzej mierze maskowat swojg osobowosc¢. Totez kto nie znat go
blizej, dostrzegat przewaznie tylko maske. Ta maska pokrywata dystans, ktéry dzielit go od otoczenia. Stwa-
rzata sztuczna bliskos$c¢, ktdrej nigdy nie byto i by¢ nie mogto”.

Jan Leszczynski

‘Endowed with an exceptional sense of humor, he masked his personality very much. Therefore, whoever
did not know him more closely, usually only noticed the mask. That mask covered the distance between
Witkacy and his surroundings. It created an artificial closeness which has never existed and could not exist.’

Jan Leszczynski

Witkacy czesto fotografowat siebie, aranzujgc autoportrety w
wyrafinowany sposob. Aparat fotograficzny stworzyt Witkacemu
mozliwo$¢ $wiadomego kreowania swojego wizerunku. Inscenizujac
sytuacje i budujac odpowiednig scenografie stat sie mistrzem autokreaciji
artystycznej. Jak aktor grajacy w teatrze wcielat sie w rézne role, ktére
wymyslat ad hoc. Tak jak w przedstawieniu siebie jako ducha - z koszulg
naciggnieta na gtowe, twarzg z grymasem majacym wywotac u widzéw
przerazenie, ktére jest takze jednym z gwiazdorskich zdje¢ pozowanych
Witkacego.

Witkacy zaczat fotografowac dzieki swojemu ojcu Stanistawowi
Witkiewiczowi. Od ojca dostat pierwszy aparat, ojcu pokazywat swoje
zdjecia i rozmawiat o nich. Fotografia w zyciu Witkacego byta niezwykle
wazna. ,W owym czasie - przed wybuchem pierwszej wojny $wiatowej -
aparat stuzyt mtodemu Witkacemu jako narzedzie rozwoju wrazliwosci,
¢wiczenia uwagi, a takze przyrzad do rejestracji wydarzer codziennych,
jak i dokumentacji whasnych dziatan artystycznych. W tym pierwszym
okresie na zdjeciach Witkacego pojawiaja sie zaréwno pejzaze tatrzanskie,
pierwsze parowozy docierajgce do Zakopanego, portrety przyjaciot

i wybitnych oséb z kregu rodziny, a przede wszystkim portrety ojca i
autoportrety” (Adam Mazur, Stanistaw Ignacy Witkiewicz [Witkacyl, ,Kolaps
przy lampie”, culture.pl, sierpieri 2014). Aparat byt narzedziem, ktére
pozwalato Witkacemu pokazac to, co chciat, ukrywajac prawde. Witkacy
wykorzystat to narzedzie perfekcyjnie. Stat sie prekursorem i autorem
awangardowych fotografii, znanych i docenionych przez $wiatowych
krytykow sztuki.

Witkacy often photographed himself, arranging sophisticated self-portraits.
The camera allowed Witkacy to consciously create his image. As he staged
situations and built an appropriate scenography, he became a master

of artistic self-creation. As a theater actor, Witkacy played various roles
which he created on the spot. That was also the case when he presented
himself as a ghost, with his shirt pulled over his head and with a scary facial
expression - one of Witkacy’s posed, star photographs.

Witkacy started taking photographs thanks to his father, Stanistaw Witkiewicz
who gave him his first camera, viewed his photographs, and discussed
them. Photography was extremely important in Witkacy’s life. ‘At that time,
before the outbreak of World War |, Witkacy used his camera as a tool for
developing his sensitivity, exercising attention, registering everyday events,
and documenting his own artistic activity. In that initial period, Witkacy's
photographs presented landscapes in the Tatra Mountains, the first steam
locomotives reaching Zakopane, portraits of friends and outstanding
people from his family, and, most importantly, portraits of his father and

of himself” (Adam Mazur, ‘Stanistaw Ignacy Witkiewicz [Witkacy], ‘Kolaps
przy lampie’ [English: ‘Stanistaw Ignacy Witkiewicz [Witkacyl, ‘Collapse at
aLamp], culture.pl, August 2014).The camera was a tool which allowed
Witkacy to show what he wanted to while hiding the truth. Witkacy used
that tool to perfection. He became an author and precursor of avant-garde
photographs, known and appreciated by international art critics.






104t

MIECZYSLAW BERMAN
1903-1975

“Uber alles”

fotomontaz, vintage print/papier, 33,5 x 22,5 cm (w $wietle passe-partout)

opisany na odwrociu: “"Uber Alles” | Fotomontaz 1944 | Mieczystawa Bermana’

na odwrociu nalepka z pieczecia: “BIURO HANDLU ZAGRANICZNEGO “DESA” | Warszawa, Al. Jerozolimskie
Nr 2 | Zaswiadczenie Nr 298/73 | Urzedu Konserwatorskiego m. st. Warszawy | podpis [sygnatural’

na odwrociu nalepka z opisem: ‘Mieczystaw Berman | ‘Uber alles” | 1957 22,5 x 33,6 | photomontage”

photomontage, vintage print/paper, 33.5 x 22.5 cm (dimensions in passe-partout window)

described on the reverse: “"Uber Alles” | Fotomontaz 1944 | Mieczyslawa Bermana’

on the reverse a sticker with the seal:: “BIURO HANDLU ZAGRANICZNEGO “DESA” | Warszawa, Al. Jerozolim-
skie Nr 2 | Zaswiadczenie Nr 298/73 | Urzedu Konserwatorskiego m. st. Warszawy | podpis [sygnatural’
sticker on the reverse with description: ‘Mieczyslaw Berman | ‘Uber alles” | 1957 22,5 x 33,5 | photomontage”

estymacja:
20 000 - 30 000 PLN
4700 - 7000 EUR

POCHODZENIE:
kolekcja Galerii Schwarz, Mediolan
WYSTAWIANY:

Fifty years of history in Berman's photomontages, Galeria Schwarz, Mediolan, 1973

PROVENANCE:
Schwarz Gallery collection, Milan

EXHIBITED:
Fifty years of history in Berman’s photomontages , Schwarz Gallery, Milan, 1973

.(...) fotomontaze stanowity (...) narzedzie rozmontowywania ‘starego $wiata’, tnace i kawatkujace jego
zastany obraz, by z tych fragmentow sktada¢ nowe znaczenia. Poprzez akumulacije, spietrzenie elementéw
fotomontaze mogty wzmocnic¢ przekaz, przydajac mu ekspresji. Mogty tez zosta¢ ztozone w rekonfiguracje

- karykature lub postuzy¢ nowej konstrukcji o monumentalnym, afirmatywnym charakterze. Wszystkie te
funkcje montazowe podejmie Mieczystaw Berman i bedzie je stosowat przez niemal cate zycie”.

Piotr Rypson

‘photomontages have been . .. a tool for dismantling the “old world”, for cutting into pieces its existing image
in order to rearrange those pieces into new meanings. Through the accumulation, piling up of the elements,
the photomontages could give more weight and expression to the message. They could also make up
a reconfiguration, a caricature, or a new monumental, affirmative construction. Mieczyslaw Berman used
photomontages for all those functions for almost all his life.

Piotr Rypson









Posta¢ Mieczystawa Bermana niewatpliwie mozna
okreslic mianem klasyka zrodzonego z ducha awangardy
lat 20. XX wieku fotomontazu. Twérczos¢ artysty
wielokrotnie doceniana przez kolekcjonerdéw fotografii
artystycznej i eksperymentalnej stanowi rzadko$c¢

na rynku aukcyjnym. Berman byt grafikiem, tworca
plakatéw zaréwno tych o charakterze politycznym, jak

i reklamowych. Mozna zaryzykowac stwierdzeniem, ze
artysta odpowiadat za wizualng komunikacje rodzimego
komunizmu. Swoja kariere artystyczng rozpoczat na
przetomie lat 20. i 30. publikujac w lewicowej prasie. W
latach 1934-37 byt cztonkiem grupy artystycznej Czapka
Frygijska, ktéra jednoczyta malarzy o lewicowych
pogladach. Do swoich fotomontazy wybierat i
wykorzystywat te fotografie, oraz ich fragmenty, ktére
pozwalaty mu stworzy¢ dzieto o dosadniej, silnej
spoteczno-politycznej wymowie. Berman operowat
wynikajacym z socrealizmu i propagandowej retoryki
monumentalizmem i dobitnoscig. Wzornictwo, plakaty,
oktadki, ktore wyszty spod reki artysty byty zatem
tworzone i ksztattowane pod ogromnym wptywem
czynnikéw zewnetrznych. Mimo uptywu lat prace
artysty nadal zaskakuja swoim ekspresyjnym wyrazem,
syntetycznoscig oraz sprawnoscig kompozycyjna.

Mieczystaw Berman could surely be called a classic

of photomontage born from the spirit of the avant-
garde of the 1920s. His works have been admired by
collectors of artistic and experimental photography,
and they have been a rarity on the auction market.
Berman was a graphic designer and a creator of
political and advertising posters. We might say that he
was responsible for the visual communication of Polish
communism. His artistic career began at the end of
the 1920s and beginning of the 1930s. During that time,
Berman wrote articles for the leftist press. In 1934-37,
he was a member of the Czapka Frygijska (Phrygian
Hat) artistic group of painters with leftist views. For his
photomontages, he chose and used photographs and
fragments of photographs which allowed him to create
compositions with clear, strong social and political
messages. His works were characterized by the social
realist and propagandist rhetoric of monumentality
and explicitness - his designs, posters, and covers were
created under a great influence of external factors.
Despite their age, the artist’s works still surprise us with
their expressiveness, synthetic nature, and masterful
composition.
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EUSTACHY KOSSAKOWSKI
1925-2001

Z cyklu: “Apostotowie” / From the series: ‘Apostles’, 1982-83
odbitka zelatynowo-srebrowa, vintage print/papier barytowy, 50 x 42 cm
gelatin-silver print, vintage print/baryta paper, 50 x 42 cm

estymacija:
12 000 - 15 000 PLN
2800 - 3500 EUR

OPINIE:
do obiektu dotgczony certyfikat autentycznosci Fundacji Kossakowskiego

OPINION:
the work is accompanied by the certificate of authenticity by Kossakowski Foundation
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EUSTACHY KOSSAKOWSKI
1925-2001

Autoportret w Wenecji / Self-portrait in Venice

odbitka zelatynowo-srebrowa, vintage print/papier barytowy, 20 x 30 cm
na odwrociu piecze¢ autorska: ‘PHOTO | EUSTACHY | KOSSAKOWSKI’

gelatin-silver print, vintage print/baryta paper, 20 x 30 cm
author’s stamp on the reverse:: ‘PHOTO | EUSTACHY | KOSSAKOWSKI'

estymacja:
7 000 - 10 000 PLN
1700 - 2 400 EUR

OPINIE:
do obiektu dotaczony certyfikat autentycznosci Fundacji Kossakowskiego

OPINION:
the work is accompanied by the certificate of authenticity by Kossakowski Foundation









Praca ,Wenecja” jest jedna z cyklu fotografii zrobionych przez Eustachego
Kossakowskiego podczas podrézy do Wioch w 1970 roku. Autoportret
artysty zostat wykonany przez artyste na $rodku Placu Swietego Marka

- reprezentacyjnego obszaru miasta, zalanego przez nawiedzajace

je okresowe powodzie zwane acqua alta. Klasyk polskiej fotografii
reporterskiej podrézowat po kraju i Europie, dokumentujac wydarzenia
artystyczne, jak réwniez codzienne zycie obserwowane na ulicach miast.

The work entitled “Venice” is one of a cycle of photographs taken by
Eustachy Kossakowski during his travel to Italy in 1970. The self-portrait
was taken by the artist in the middle of St. Mark’s Square - the city’s
representative area, covered with the periodic floods called acqua alta.
The classic Polish journalistic photographer travelled around Poland and
Europe, documenting artistic events and everyday life seen on the streets
of the cities.
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EUSTACHY KOSSAKOWSKI
1925-2001

Portret Pani Marii Walterskirchen / Portrait of Lady Maria Walterskirchen

odbitka zelatynowo-srebrowa, vintage print/papier barytowy, 29 x 24 cm
opisany na odwrociu: ‘Gtowa p. M. Walterskirchen | 1921-23 | kat. 49 a braz’
pieczatka autorska na odwrociu

gelatin-silver print, vintage print/baryta paper, 29 x 24 cm
described on the reverse: ‘Glowa p. M. Walterskirchen | 1921-23 | kat. 49 a braz’
author’s stamp on the reverse

estymacja:
3000 - 5000 PLN
700 - 1200 EUR

.Wydaje mi sie, ze mam pewnego rodzaju ostros¢ widzenia
rzeczy i percepcje wizualng, ktéra jest inna od percepcji
przecietnej. Wydaje mi sie, ze widze wiecej lub inaczej. Moze
to mi sie wyksztatcito na przestrzeni lat poprzez fotografowa-
nie”.

Eustachy Kossakowski

‘I think | have some kind of visual acuity and visual perception
that is different from average perception. I think | can see
more or in a different way. Perhaps it has developed over
the years throughout photographying.’

Eustachy Kossakowski
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NATALIA LACH-LACHOWICZ / NATALIA LL
1937

“Otoczenie naturalne - 250 m drogi” / ‘Natural Surroundings - 250 Meters of Road’, 1971

odbitka zelatynowo-srebrowa, vintage print/karton, papier barytowy, 37 x 18 cm
sygnowany na kartonie p.d.: ‘NATALIA LL" i datowany na kartonie I.d.: ‘1971

gelatin-silver print, vintage print/baryta paper, cardboard, 37 x 18 cm
signed lower right on the cartboard: ‘NATALIA LL" and dated lower left on the cartboard: 1971

estymacja:
6000 - 9 000 PLN
1400 - 2100 EUR

Od poczatku lat 70. Natalia Lach-Lachowicz realizowata wraz z Andrzejem
Lachowiczem prace fotograficzne reprezentujace program sztuki permanentnej.
tukasz Ronduda w opracowaniu ,Sztuka Polska lat 70. Awangarda” wyjasnia, iz: ,byta to
odmiana sztuki konceptualnej - podobnie jak w konceptualizmie realizacja artystyczna
powstawata pomiedzy materialnym kontekstem pracy a umystem percypujacego

ja widza.” Praca ,Otoczenie naturalne 2560 m drogi” powstata w 1971 roku nalezy
najwazniejszych z tego nurtu. Jadac autostrada artystka co kilometr robita zdjecie
przez szybe samochodu. Robita to z mysla o aktywnosci widza. ,Pokazywata w ten
sposéb czynnosé fragmentarycznej rejestracji w réwnych odstepach czasu, zachecajac
odbiorce do znalezienia odpowiedzi, co byto przed, pomigdzy i po - by moégt on w
wyobrazni do$wiadczyé idei ciagtosci i nieskoficzonosci rzeczywistosci” (w: tukasz
Ronduda, ,Sztuka Polska lat 70. Awangarda”, CSW Ujazdowski, 2019).

From the beginning of 1970s, Natalia Lach-Lachowicz, together with Andrzej
Lachowicz, carried out photographic work representing the programme of permanent
art. In his study entitled "Polish Art of the 70s. Avant-garde”, tukasz Ronduda explains
that: “That was a variety of conceptual art - similarly as in the case of conceptualism,
artistic production originated between the material context of work and the perceiving
viewer’s mind.” Her work entitled “Natural Surroundings - 250 Meters of Road”,

which was created in 1971, is among the most important works of this movement.
While travelling on a motorway, every kilometre the artist took a photo through the
car windscreen. She did that with a view to the spectator’s activity. ‘In this way she
showed the process of fragmented recording at equal time intervals, encouraging the
recipients to find the answer to what happened before, between and after, so that
they could experience in their imagination the concept of continuity and infinity of
reality” (in: tukasz Ronduda “Polish Art of the 70s. Avant-garde”, Ujazdowski Castle
Centre for Contemporary Art, 2019).
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NATALIA LACH-LACHOWICZ / NATALIA LL

1937

“$nienie” / ‘Dreaming’, 1978

odbitka zelatynowo-srebrowa, vintage print/papier barytowy, 11 x 16 cm (wymiary kazdej pracy)
sygnowany, datowany i opisany otéwkiem na odwrociu kazdej czesci: ‘NATALIA LL | “SNIENIE” [ 1978

gelatin-silver print, vintage print/baryta paper, 11 x 16 cm (dimensions of each)

signed, dated and described in pencil on the reverse of each part: ‘"NATALIA LL | “SNIENIE” 1978

estymacja:
6000 - 9000 PLN
1400 - 2100 EUR

Rozpoczete w 1978 roku ‘Snienie’ jest kontynuacja moich zainteresowan

codziennoscig i trywialnoscig jako obszarem penetracji artystyczne;j.
Postulowana wcze$niej programowa sztucznosc¢ sztuki jawi sie poprzez
banalne i codzienne czynnodci, takie jak: jedzenie, siedzenie czy
oddychanie. Snienie jest takze proba formalizacji artystycznej, ktérej
tworzywem i materiatem jest codziennos¢ i zwykto$é. Staje sig ona
niezwykta i niejednoznaczna, gdy ujrzymy jg w trzech aspektach,
wynikajacych logicznie z tego ‘seansu’. Po pierwsze, jest to prosta
czynno$¢ zasypiania i $nienia, w tym wypadku przyspieszona i
wywotana $rodkiem farmakologicznym. Marzenia senne sa wigc istotg
‘wewnetrznosci’ tego stadium pokazu i dostepne sa jedynie $pigcemu.
Drugim aspektem jest stan wizualny, dostepna odbiorcom ‘zewnetrzna’

warstwa ‘$nienia’; uczestnicy - $wiadkowie i przedmioty seansu w galerii.

Trzecim aspektem jest préba zmaterializowania, powotania ekwiwalentu
nierzeczywistego marzenia, stworzenie fikcyjnego dokumentu”.

NATALIA LL, 1979

‘The series “Dreaming” which | started in 1978 is a continuation of my
interest in everyday life and triviality as an area for artistic insight. The
previously proposed programmed artificiality of art is manifested through
trivial daily activities, such as eating, sitting and breathing. Dreaming

is also an attempt at artistic formalisation for which everyday life and
commonness provide material. It becomes extraordinary and ambiguous
when we see it in three aspects, logically derived from such “screening”.
First of all, it is a simple activity of falling asleep and dreaming, in this case
accelerated and induced by a pharmacological substance. Therefore,
dreams are the essence of “internality” of this stage of screening,
available only to the sleeping party. The second aspect is the visual
status, the “external” layer of “dreaming” available to the recipient; the
participants are witnesses and screening objects in the gallery. The third
aspect is the attempt to materialise, establish the equivalent of an unreal
dream, create a fictional documentary.’

NATALIA LL, 1979
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NATALIA LACH-LACHOWICZ / NATALIA LL
1937

Z cyklu: “Sztuczna Fotografia” / From the series: “Artificial photography”, 1976

odbitka Zelatynowo-srebrowa/papier fotograficzny, 9,9 x 15,2 cm (wymiary kazdej pracy)
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu: ‘NATALIA LL | ARTYFICIAL PHOTOGRAPHY | 1976
| 8 photos 9.9 x 15.2 cm’

gelatin-silver print/photographic paper, 9.9 x 15.2 cm (dimensions of each)
signed, dated and described on the reverse: ‘NATALIA LL | ARTYFICIAL PHOTOGRAPHY 1976 | 8
photos 9.9 x 16.2 cm’

estymacja:
24 000 - 30 000 PLN
5600 -7 000 EUR

POCHODZENIE:
kolekcja Andrzeja Kendy

PROVENANCE:
Andrzej Kenda collection

,Sztuka Natalii LL jest ruchem, rozwojem potegujace;j sie
‘sztucznosci’(-). Kazdy nastepny stopien sztucznosci jest
konieczny dla ukonstytuowania i potwierdzenia etapu po-
przedniego — sztucznosci: poprzedniej (...) Jest to proces
permanentnej kondensacji prowadzacy do pojecia czystego
(obejmuije ono takze sztucznosc wizualng) zawierajgcego w
sobie wszystkie inne wytworzone dotad pojecia i kategorie (...)"
Andrzej Sapija (w katalogu wystawy Natalii LL, 1976)

‘The art of Natalia LL is movement, development of in-
creasing “artificiality”(-). Every next degree of artificiality

is necessary to constitute and confirm the previous sta-

ge - artificiality: previous (...) This is a process of permanent
condensation leading to pure notion (it also includes visual
artificiality), which contains all previously produced notions
and categories (...)

Andrzej Sapija (in the exhibition catalogue of Natalia LL, 1976)
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EWA PARTUM
1945

Z cyklu: “Samoidentyfikacja” / From the series: ‘Self-Identification’, 1980/1989

odbitka zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 39 x 67,56 cm (arkusz)

sygnowany i datowany otéwkiem p.d.: ‘Ewa Partum 1989

sygnowany, datowany i opisany otéwkiem na odwrociu: ‘EDYCJA 2/4 1989 Ewa Partum 1989
ed. 2/4

inny egzemplarz w kolekcji:
- Muzeum Sztuki, £6dZ
- ,Uwiktane w pte¢” Joanny i Krzysztofa Madelskich

gelatin-silver print/baryta paper, 39 x 57.5 cm (sheet)
signed, dated and described in pencil on the reverse: ‘EDYCJA 2/4 1989 Ewa Partum 1989
ed.2/4

another copy of the object in the collection:
- Museum of Art, Lodz
- “Subjects of Gender and Desire” Photographic Collection of Joanna and Krzysztof Madelski

estymacja:
40 000 - 60 000 PLN
9300 - 13 900 EUR

WYSTAWIANY:

Ucielednione. Dzieta z kolekcji Dolno$laskiego Towarzystwa Zachety Sztuk Pigknych, Muzeum Wspodtczesne Wroctaw, 2018
Samoidentyfikacja. Fotografie z kolekcji Joanny i Krzysztofa Madelskich, Instytut Fotografii Fort, Warszawa, 2017

Trzy kobiety. Maria Piniriska-Bere$, Natalia Lach-Lachowicz, Ewa Partum, Zacheta Narodowa Galeria Sztuki, Warszawa, 2011
Samoidentyfikacja, Muzeum Rzezby im. Xawerego Dunikowskiego w Krolikarni, Warszawa, 2006

EXHIBITED:

The Incarnated. Exhibition of works from The Zacheta Lower Silesian Society for the Encouragement of Fine Arts, Wroclaw Contem-
porary Museum, Wroclaw, 2018

Self-Identification. Photographs from the collection of Joanna and Krzysztof Madelski, Fort Institute of Photography, Warsaw, 2017
Tree women. Maria Pininska-Beres, Natalia Lach-Lachowicz, Ewa Partum, Zacheta National Gallery of Art, Warsaw, 2011
Self-Identification, Xawery Dunikowski Museum of Sculpture “Krolikarnia”, Warsaw, 2006






.10 sztuka trudna, feministyczna, ale nie ‘kobieca’. To byt dopiero wyczyn - tworzy¢ feministyczny
performance w Polsce na poczatku lat 80. (...) Wtedy, w latach 70., jeszcze dyskutowano, czy kobieta jest
zdolna do czynnosci analitycznych, czy kieruje sie tylko emocja, porywem. U Partum zadnego porywu nie
ma i nigdy nie byto. Jest tylko praca umystu i pytanie, jak wykorzysta¢ w swojej sztuce to, jak potocznie

postrzegana jest kobiecos$¢ i ciato”.
Dorota Jarecka (Hit, ,Wysokie Obcasy”, 28.10.2006)

Cykl zatytutowany ,Samoidentyfikacja”, z ktérego pochodzi prezentowana
praca, jest najbardziej rozpoznawalnym dzietem Ewy Partum. Jego
dono$nodc i sita ekspresji sprawity, ze zalicza sie go do kanonu
miedzynarodowej sztuki feministycznej. Od wielu ikonicznych prac artystek
feministycznych z catego $wiata prace Partum odréznia jednak fakt, iz

w Polsce 1980 roku pojecie ,feminizm” byto nie tylko mato znane, lecz
takze uznawane za fanaberyjny i zupetnie niepotrzebny import z Zachodu.
Mimo to nalezy pamietac, ze Partum nie opierata swoich fotomontazy na
podstawie zachodnich teorii, lecz na krytycznej obserwacji rzeczywistosci
w kraju - artystka kierowata potrzeba systemowych zmian i totalnej

transformacji polskiego spoteczenstwa. ,Samoidentyfikacji” towarzyszyt
manifest, ktéry wprost wyrazat niezgode na status quo - sprzeciw wobec
okreslonemu przez patriarchalng kulture zestawowi rél i zadan, ktéremu
kobiety musza sie bezdyskusyjnie podporzadkowac. Podczas wernisazu
wystawy ,Samoidentyfikacja” w warszawskiej Matej Galerii w 1980 roku
artystka opuscita galerie i naga wkroczyta w ttum zgromadzony przed
znajdujacym sie obok patacem $lubow, z ktérego wiadnie wychodzili $wiezo
upieczeni panistwo mtodzi. Po chwili, zmuszona interwencja milicji, artystka
pospiesznie wrécita do budynku galerii.



‘This is difficult, feminist art, but not “feminine” art. Now that is a feat - to create feminist performances in
Poland at the beginning of the ‘80s.(...) Back then, in the ‘70s, people were still discussing whether a woman
is capable of analytical activities or whether she is only driven by emotion and impulse. With Partum, there
is no impulse and there never was. It is purely the work of the mind and a question of how to use what is

commonly perceived as femininity and body in her art.’

Dorota Jarecka (Hit, “"Wysokie Obcasy”, 28.10.2006)

The series titled ‘Samoidentyfikacja’ [Self-identification], which the
presented work is part of, is Ewa Partum’s most recognizable work.

Its loudness and force of expression has placed it in the canon of
international feminist art. However, Partum’s work is distinguished from
many iconic works of feminist artists around the world by the fact that
the concept of ‘feminism’ was not only little known in Poland in 1980 but
also recognized as a trivial and completely unnecessary import from the
West. Despite this, one should remember that Partum did not base her
photomontages on Western theories but rather on critical observation of
the reality in the country - the artist was driven by the need for systemic

change and total transformation of the Polish society. ‘Samoidentyfikacja
was accompanied by a manifest that forthrightly rejected the status

quo - expressing dissent against the set of roles and tasks determined by
patriarchal culture that women must be subordinate to without question.
During the 1980 vernissage of the exhibition of the same title at the Mala
Galeria in Warsaw, artist left the gallery, naked, and entered a crowd that
had gathered near the Palace of Weddings, which the newlyweds were
just exiting. After some time, forced by the militia’s intervention, the artist
hurriedly returned to the gallery.
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TERESA TYSZKIEWICZ
1953-2020

“Visage epingle” 3 / ‘Visage epingle’ 3, 2003

wydruk cyfrowy, szpilki/papier, 38 x 29 cm

sygnowany i datowany otéwkiem p.d.: Teresa TYSZKIEWICZ 2003’

sygnowany, datowany i opisany otéwkiem na odwrociu: ‘Teresa TYSZKIEWICZ | “Visage
epingle” 312003

digital print, pins/paper, 38 x 29 cm

signed, dated and described in pencil lower right: Teresa TYSZKIEWICZ 2003’
signed, dated and described in pencil on the reverse: ‘Teresa TYSZKIEWICZ | “Visage
epingle” 312003’

estymacja:
10 000 - 14 000 PLN
2400 - 3 300 EUR

.1en biedny przedmiot stat sie dla mnie magiczny. Uktu-
cie, opdr i chec, aby go zwalczy¢. Szpilka prowokuje mnie i
wywotuje nowe propozycje. Jest tagodna po ujarzmieniu, ale
w trakcie pracy boje sie, bo jest niebezpieczna, atakujgca.
Moze symbolizuje zmaganie z przeszkodami”.

Teresa Tyszkiewicz

‘This poor object became magical to me. A prick, and the
resistance and willingness to combat it. The pin provokes
me and brings hew proposals. It becomes gentle once it is
tamed, but during work I'm scared, because it is dangerous,
attacking. Perhaps it symbolises a struggle with obstacles.”

Teresa Tyszkiewicz
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ZDZISLEAW SOSNOWSKI

1953
TERESA TYSZKIEWICZ
1953 - 2020

“Permanent position” / ‘State zajecie’, 1978

odbitka zelatynowo-srebrowa, vintage print/papier barytowy, 17,7 x 13,2 cm (w $wietle passe-partout)
sygnowany, datowany i opisany dtugopisem na odwrociu: ‘Teresa & Zdzistaw | SOSNOWSKI | “state zajecie” |
“permanent position | 1978

gelatin-silver print, vintage print/baryta paper, 17.7 x 13.2 cm (dimensions in passe-partout window)
signed, dated and described with a pen on the reverse: ‘Teresa & Zdzislaw | SOSNOWSKI | “stale zajecie” |
“permanent position | 1978

estymacja:
6000 - 8000 PLN
1400 - 1900 EUR

“W filmie “State zajecie” Tyszkiewicz i Sosnowski zajmuja sie probg analizy za pomoca
jezyka artystycznego wewnetrznych proceséw psychicznych w relacji kobieta-mezczy-
zna budujac wizualne ekwiwalenty tego typu do$wiadczen. Powstaje w ten sposéb ob-
raz siatki subtelnych napie¢ wytwarzanych przez akcje, ktéra stanowi ciagg faktow-relacji
kreowanych w formie improwizacji przez kobiete i mezczyzne, ktérymi sg autorzy filmu.
Uzyte w nim rekwizyty, takie jak futerko czy cygaro, podkre$laja silne emocje seksualne,
ktérymi nasycony jest obraz” (za: Ewa Gorzadek, Centrum Sztuki Wspotczesnej Zamek
Ujazdowski, grudzier 2007, culture.pl).

‘In the film State zajecie (Permanent position), Tyszkiewicz and Sosnowski attempt to
analyse, with the use of artistic language, the internal psychological processes in the
relationship between a man and a woman, while building visual equivalents of such
experiences. They create a network of subtle tensions arising out of the plot which is

a series of facts-relations improvised by the woman and man who are the authors of
the film. They use props, such as fur or cigar, to accentuate the strong sexual emotions
which pervade the image.” (As cited in: Ewa Gorzadek, Ujazdowski Castle Centre for
Contemporary Art, December 2007, culture.pl.)
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MARIA MICHALOWSKA
1925-2018

“Zblizenia” / ‘Closeups’, 1972

odbitka zelatynowo-srebrowa, vintage print/papier barytowy, karton,
karton, 48 x 91 cm (w $wietle oprawy)

sygnowany, datowany i opisany na odwrociu: ““ZBLIZENIA” 1972 1 PLANSZA
GORNA | 5 FOTOGRAFII / 1 PLANSZA 24 X 91/ | MARIA MICHALOWSKA |
WROCEAW [adres] | “ZBLIZENIA" 1972 1 PLANSZA DOLNA | 5 FOTOGRAFII /
1 PLANSZA 24 X 91/ | MARIA MICHALOWSKA | WROCLAW [adres]’

estymacija:
10 000 - 14 000 PLN
2400 - 3 300 EUR

Wachlarz artystycznych dokonari Marii Michatowskiej jest niezwykle
szeroki. We wszystkich uprawianych przez nig dziedzinach, tj. malarstwo,
rysunek, fotografia, czy performance wysuwa si¢ nadrzedna zasada z jakg
artystka traktuje pole sztuki. W ujeciu Michatowskiej jest to forma ekspres;ji
wynikajgca z wrazliwo$ci, do$wiadczer: samej artystki, jej przemysleri oraz
wiedzy. Niezwykle ciekawym, ale takze zdaje sie najbardziej uznanym opinig
krytyki jest jej konceptualny etap. Fotografia dla Michatowskiej stata sie
medium wieloaspektowym, takim w ktérym mogta wykorzysta¢ rozmaite
jego mozliwosci. Siegata po doswiadczenia z pogranicza sztuki oraz
eksperymentow, zaréwno tych optycznych, jak i chemicznych. Fotografia
stanowita zatem dla niej pewnego rodzaju uzupetienie. Byta uwiecznieniem

gelatin-silver print, vintage print/baryta paper, cardboard, cardboard, 48 x
91 cm (dimensions in frame)

signed, dated and described on the reverse: “ZBLIZENIA" 1972 1 PLANSZA
GORNA | 5 FOTOGRAFII /

1 PLANSZA 24 X 91/ | MARIA MICHALOWSKA | WROCLAW [adres] | “ZBLIZE-
NIA" 1972 1 PLANSZA DOLNA |

5 FOTOGRAFII / 1 PLANSZA 24 X 91/ | MARIA MICHALOWSKA | WROCLAW
[address]’

fragmentow rzeczywisto$ci oraz zapisem kreatywnym mysli. W pracach

z cyklu “Zblizenia” Michatowska skupita sie na poznaniu oraz badaniach
dotyczacych czasu oraz $wiatta. Prezentowana tu praca jest wynikiem
rejestracji ruchu dtoni przed $wiattoczutym ekranem. Uwiecznione

na papierze fotograficznym cienie poruszajacej si¢ dtoni zachwycaja
wrazliwoscig artystki na zmiennos¢ oraz nietrwatosci form i zjawisk. Cytujac
artystke: ,Chodzi mi o pokazanie pewnych ulotnych, niewaznych zjawisk,
jak zarejestrowanie $ladu storica w diagramie rysunkowym, zatrzymanie
$ladu dfoni na papierze fotograficznym naswietlanym w réznych czasach.
Moje eventy sa to raczej anty-eventy, interesuje mnie tu bardziej tropienie
$ladéw obecnosci w czasie, niz $ladéw wydarzen”.



The range of Maria Michatowska'’s artistic achievements is extremely
wide. In all forms that she practised, i.e. painting, drawing, photography
and performance, the guiding principle that came to the fore was the
field of art. In Michatowska's view, it is a form of expression resulting from

sensitivity, experiences of the artist herself, her reflections and knowledge.

The conceptual stage is extremely interesting, but apparently also most
appreciated by critics. The photography for Michatowska became a
multi-aspect medium in which she could take advantage of its various
opportunities. She reached for experiences at the border between art
and experiments, both optical and chemical. Therefore, photography
for her was a kind of supplement. It captured fragments of reality and

recorded creative thoughts. In the works from the series entitled “Close-
Ups” Michatowska focused on cognition and studies of time and light. The
work presented here is a result of recording hand movements in front

of a photosensitive screen. The shades of moving hand recorded on
photographic paper fascinate us with the artist’s sensitivity to changeability
and impermanence of forms and phenomena. To quote the artist: ‘My
intention is to show certain ephemeral, unimportant phenomena, such

as registering the trace of sunshine in a drawing diagram, or recording a
palmprint on photographic paper at different exposure times. My events
are rather anti-events, | am more interested in tracking traces of presence
in time than traces of events.’



15t

PAWEL KWIEK
1951

Autoportret / Self-portrait, 1983

odbitka zelatynowo-srebrowa/papier fotograficzny, 23,5 x 17,6 cm
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu: ‘1983 | w prezencie od P. Kwieka | [sygnatural’

gelatin-silver print/photographic paper, 23.5 x 17.56 cm
signed, dated and described on the reverse: 1983 | w prezencie od P. Kwieka | [signaturel’

estymacja:
5000 - 6 500 PLN
1200 - 1600 EUR
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MAREK GARDULSKI
1952

Autoportret / Self-portrait, 1984

odbitka zelatynowo-srebrowa, vintage print/papier barytowy, 29 x 23,5 cm (w $wietle passe-partout)

sygnowany p.d.: ‘Gardulski'84’, opisany I.d.: 2/10

sygnowany i datowany oféwkiem na odwrociu: “SELF-PORTRAIT” | PHOTOGRAPHED BY | MAREK GARDULSKI | KRAKOW
1984

gelatin-silver print, vintage print/baryta paper, 29 x 23.5 cm (dimensions in passe-partout window)
signed lower right: ‘Gardulski ‘84’, described lower left: '2/10’
signed and dated in pencil on the reverse: “SELF-PORTRAIT” | PHOTOGRAPHED BY | MAREK GARDULSKI | KRAKOW 1984

estymacja:
2200 - 3000 PLN
600 - 700 EUR

LITERATURA:
,Bild" (oktadka) nr 40 (4-5 88), Szwecja

LITERATURE:
"Bild” (cover) nr 40 (4-5 88), Sweden



n7+

ANDRZEJ LACHOWICZ
1939-2015

“Ztozonos$¢” / ‘Complexity’, 1968

odbitka zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 73,5 x 57,5 cm
datowany i opisany otéwkiem na odwrociu: ‘ZtOZONOSC | 1968’ i piecze¢ autorska

gelatin-silver print/baryta paper, 73.5 x 57.5 cm
dated and described in pencil on the reverse: ZLOZONOSC 11968 and the author’s stamp

estymacja:
5000 - 8 000 PLN
1200 - 1900 EUR
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MARIA PININSKA-BERES
1931-1999

“List-latawiec” - performance / ‘Kite-letter’ - performance, 1976

odbitka zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 17,3 x 23,6 cm
fot. P.Rybak

gelatin-silver print/baryta paper, 17.3 x 23.5 cm
fot. P.Rybak

estymacja:
7000 -9 000 PLN
1700 - 2100 EUR

Maria Pininska-Beres$ samodzielne dziatania w dziedzinie performensu
podjeta w 1976 roku. Poczatkowo kameralnie lub jedynie przed obiektywem
aparatu fotograficznego. Traktowata performens jako wyzwanie. Jej akcje
byty elementem dzieta budowanego w przestrzeni przyrody lub galerii.
Prezentowata w ten sposdéb potrzebe ukazania w swojej praktyce pewnego
procesu, wskazania na ruch, zmiane, na narastanie znaczenia danej
realizacji, na jej performatywng - odgrywana czy wygrywang strukture.

Te wyjatkowe realizacje miaty intymny klimat, czesto - jak w przypadku
Listu-Latawca (1976), gdzie na rézowym ogonie artystka umiescita hasto
.przepraszam, ze bytam, ze jestem” - autobiograficzny, podobnie jak dzia-
fania rzezbiarskie odnoszacy sie do kondycji kobiety w dwczesnym $wiecie
(za: Dominik Kurytek, imnk.pl).

Maria Pininska-Beres$ became an independent performance artist in 1976.
Initially, she only performed for small audiences or in front of a camera.
She treated performance art as a challenge. Her pieces were elements
of a work constructed in the space of nature or a gallery. In that way, she
expressed the need of showing a process, movement, change, layering

of the meaning of her project, of its performative, played structure. The
atmosphere of those special works was intimate and, frequently - as in
the case of List-Latawiec (Letter-kite) from 1976, in which the artist placed
the ‘I am sorry that | have been, that | am’ text on a pink tail - autobiogra-
phical, just like her sculptures which referred to the condition of woman
in the contemporary world (As cited in: Dominik Kurytek, imnk.pl.)






no+

GRUPA KWIEKULIK
1971-1987

“Mtot, dtori, 16d; sierp, hak, cier’” / ‘Hammer, hand, ice; sickle, hook, shadow’, 1985

odbitka Zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 23 x 17,7 cm

na odwrociu pieczeé¢ autorska: ‘KWIEKULIK®

datowany i opisany otéwkiem na odwrociu: “"Mtot, dton, 16d; sierp, hak, cien” | Dziekanka, marzec 1985 | Siedzimy na cegtach.
| Zaréwka realnie $wiecita na tle rysunku stori, dajac | cienie hakéw na lodzie. | Po naszej prawej i lewej wisza obiekty “Sztuka
w majtkach” (10 szt

gelatin-silver print/baryta paper, 23 x 17.7 cm

stamped on the reverse: ‘KWIEKULIK

dated and described in pencil on the reverse: "Mlot, dlon, lod; sierp, hak, cien” | Dziekanka, marzec 1985 | Siedzimy na
ceglach. | Zarowka realnie swiecila na tle rysunku slon, dajac | cienie hakow na lodzie. | Po naszej prawej i lewej wisza obiekty
“Sztuka w majtkach” (10 szt.)’

estymacja:
7000 - 9000 PLN
1700 - 2100 EUR

.My nie bylismy artystami zgodnymi z wyobrazeniem “artysty’, jakie
funkcjonowato w spoteczenistwie. ByliSmy artystami procesualny-
mi, nie uznawanymi przez tworcéw tradycyjnych. Trwalismy wiec w
kontrze zaréwno w stosunku do rzeczywistosci codziennej, po-
wszedniej, jak i tej tradycyjnej rzeczywistosci artystycznej”.

Zofia Kulik

‘We were not artists consistent with the image of “artist” which was
popular in the society. We were processing artists, not recognised
by traditional authors. So we were in opposition, both to common
everyday reality and to traditional artistic reality.’

Zofia Kulik
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ZOFIA KULIK
1947

Teka “Desenie” / ‘Patterns’ portfolio, 2007

wydruk pigmentowy/papier fotograficzny, 51 x 51 cm (wymiary kazdej pracy)
9 arkuszy, kazda praca sygnowana, datowana i numerowana na odwrociu: ‘ZOFIA Kulik 2007 desen 1. [kolejne] 4/35
ed. 4/35

pigment print/photographic paper, 51 x 51 cm (dimensions of each)
9 sheets, each work signed, dated and numbered on the reverse: ‘ZOFIA Kulik 2007 desen 1. [next] 4/35
ed. 4/35

estymacja:
16 000 - 22 000 PLN
3800 - 5100 EUR

,Ornament zas ma w sobie pewien porzadek, zasady. Jezeli kto$ za-
czyna robi¢ desen typu ornamentalnego, to najpierw musi ustali¢
owe zasady geometryczno-kompozycyjne. Po ustaleniu zasad wzoér
sam sie multiplikuje i powiela”.

Zofia Kulik

‘Ornament has a certain order and rules. If someone begins to
make an ornamental-type pattern, first they must determine these
rules of geometry and composition. When the rules are determi-
ned, the pattern multiplies and duplicates itself.’

Zofia Kulik






Teka ,Desenie” Zofii Kulik przypomina prébnik w sklepie z tkaninami
czy tapetami. W ,Deseniach” Kulik opracowata swoje przedstawienia
wzoréw z réznych epok i tradycji kulturowych. W kazdej wersji
zachowuje uktad pierwotnego wzoru, jednak zmienia go nieznacznie
i ubogaca motywami wykorzystywanymi przez nig we wczesniejszych
pracach. Dekoracyjno$¢ ,Deseni” bierze sie z nawiazania artystki

do wzoréw tkanin Wiliama Morrisa, stylistyki arabskiej ornamentacji,
wzordéw tkanin batikowych czy kwiatowych ornamentdéw chiriskich.
Wracajg w nich symboliczne przedstawienia znane z twdérczosci
autorki z lat 90. zgrupowane w rytmicznych uktadach. Pojawiajg

sie tam réznego rodzaju obiekty: czaszki, dekoracyjne draperie,
zasuszone liscie, warzywa i kwiaty, iglice, tuski, spiczaste zwiericzenia
sztandaréw. Kazdemu uktadowi towarzyszy postac ludzka, ktéra

jest elementem konstytucyjnym ,gramatyki ornamentu”. Zofia Kulik
korzystata ze swojego ,Archiwum gestow”, w ktérym w latach 1987-91
zgromadzita ok. 700 fotografii meskiej postaci w wymyslanych

przez artystke pozach. Splatane, powtarzalne rytmicznie wzory
zabieraja widzéw do wizualnego $wiata autorki, prezentujac jej
dotychczasowe dokonania. Z manii archiwizowania czarno-biatej
fotografii, umiejetnosci i checi klasyfikowania wizualnych wyobrazen
rzeczywistodci i sztuki powstata idea tego artystycznego wzornika.

The publication by Zofia Kulik entitled “Patterns” is similar to a
sampler in a shop with fabrics or wallpapers. In “Patterns” Kulik
developed her presentations of patterns from different periods and
cultural traditions. She maintains the initial pattern arrangement

in each version, but she slightly changes and enriches it with
themes used in her earlier works. The decorativeness of “Patterns”
comes from the artist’s reference to fabric patterns of William
Morris, Arabian ornamentation style, batik fabric patterns and
Chinese floral ornaments. They restore symbolic presentations
known from the author’s works in the 1990s, grouped in rhythmical
arrangements. What appears in them are different types of objects:
skulls, decorative draperies, dried leaves, vegetables and flowers,
spires, shells, pointed crowns of banners. Each arrangement is
accompanied by a human figure, which is a constitutive element
of the “grammar of ornament”. Zofia Kulik used her “Archive of
Gestures” where she collected in 1987-91 approximately 700
photographs of male figures displaying poses invented by the
artist. The tangled, rhythmically repetitive patterns take the
audience to the visual world of the author, presenting her previous
achievements. The concept of this artistic sampler originated from
the fixed idea of archiving black and white photography, skill and
willingness to classify the visual images of reality and art.
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JERZY LEWCZYNSKI
1924-2014

Bez tytutu / Untitled, 1957-1960

odbitka zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 39,5 x 29,4 cm (arkusz)
sygnowany na odwrociu: ‘JL’
na odwrociu pieczatka autorska

gelatin-silver print/baryta paper, 39.5 x 29.4 cm (sheet)
signed on the reverse: 'JL’
author’s stamp on the reverse

estymacja:
1400 -2 400 PLN
400 - 600 EUR

WYSTAWIANY:

Jerzy Lewczyriski, Album zycia. Wybdr z dwdch kolekcji prywatnych, Paristwowa Galeria
Sztuki w Sopocie, Sopot 2015

Jerzy Lewczyriski Archeologia fotografii — prace z lat 1941-2005, BWA Katowice, 2006

LITERATURA:
Jerzy Lewczyniski. Archeologia fotografii prace z lat 1941-2005, red. Krzysztof Jurecki,
Ireneusz Zjezdzatka, Wydawnictwo KROPKA, 2005

EXHIBITED:

Jerzy Lewczynski, Album of life. A selection from two private collections, State Art Gallery in
Sopot, Sopot 2015

Jerzy Lewczynski, Archeology of Photography — Works 1941—2005, BWA Katowice, 2006

LITERATURE:
Jerzy Lewczynski. Archeology of Photography — Works 1941—2005, edited by Krzysztof
Jurecki and Ireneusz Zjezdzalka, Wydawnictwo KROPKA, 2005
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JERZY LEWCZYNSKI
1924-2014

Autoportret / Self-Portrait

odbitka zelatynowo-srebrowa, vintage print/papier barytowy, 16,6 x 11,6 cm (arkusz)
opisany na dole: ‘z wiosennymi pozdrowieniami!’
na odwrociu list sygnowany i datowany na 20.4.71

gelatin-silver print, vintage print/baryta paper, 16.6 x 1.6 cm (sheet)
described bottom: ‘z wiosennymi pozdrowieniami!’
a letter signed and dated 20.4.71 on the reverse

estymacja:
600 - 900 PLN
200 - 300 EUR



123 ¢

ZDZISLAW BEKSINSKI
1929-2005

Autoportret / Self-portrait
odbitka zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 17 x 13 cm
gelatin-silver print/baryta paper, 17 x 13 cm

estymacija:
1000 -2000PLN
300 - 500 EUR



124 %

ZDZISEAW BEKSINSKI
1929-2005

Bez tytutu / Untitled
heliografika, vintage print/papier barytowy, 39,7 x 29,7 cm (arkusz)
heliography, vintage print/baryta paper, 39.7 x 29.7 cm (sheet)

estymacija:
8000 -10 000 PLN
1900 - 2 400 EUR

.Chociaz on sam [Beksiriskil zawsze najwyzej cenit sobie
malarstwo, to nie wykluczone, ze bedzie tak jak w przypadku
Witkacego, ktérego fotografie - traktowane przez autora
marginalnie i na dtugi czas zapomniane - dzisiaj sg
najatrakcyjniejsza czescig jego twoérczosci plastycznej”.

Adam Sobota

‘Although he [Beksinski]l himself always held painting in the
highest regard, it is possible that his photographs will share the
fate of Witkacy’s works which - marginalized by their author
and forgotten for a long time - are now the most attractive
part of the artists” artistic heritage.

Adam Sobota
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THOMAS HOEPKER
1936

Muhammad Ali, jumping from a bridge over the Chicago River, 1966/2005
odbitka zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 32 x 49 cm (zadruk)
gelatin-silver print/baryta paper, 32 x 49 cm (image)

estymacja:
16 000 - 22 000 PLN
3800 - 5100 EUR

Muhammad Ali, gwiazda boksu lat sze$¢dziesigtych, niejednokrotnie byt
inspiracja dla wielkich artystéw - jego podobizna zostata uwieczniona mig-
dzy innymi przez Andy’ego Warhola i Gordona Parksa. Thomas Hoepker
miat okazje spotkac sie ze sportowcem kilkukrotnie, by stworzy¢ ikoniczne
juz portrety. Pierwszy raz fotografowat go w 1960 roku w momencie, gdy
Ali otrzymat ztoty medal na igrzyskach olimpijskich w Rzymie. Drugie
spotkanie odbyto sie w 1966 roku, trzecie natomiast trzy lata pézniej, kiedy
dawny mistrz przygotowywat sie do stoczenia ,walki stulecia” z Joe Frazie-
rem. Wiele z uje¢ Hoepkera, oprécz przedstawiania Aliego jako bohatera
sportu, ktére mozna zaliczy¢ do kanonu fotografii (jak na przyktad ujecie z
piescig na pierwszym planie), to sceny intymne, pokazujace go w interakcji
z ludZmi spotkanymi na ulicy, czy odwiedzajacego dom rodzinny. Fotografie
Hoepkera przedstawiajace pigsciarza zostaty zebrane w popularny album
,Big Champ”.

Thomas Hoepker to fotograf, ktéry wstawit sie gtéwnie w dziedzinie
reportazu. Poczatkowo pracowat dla niemieckiej telewizji, a od 1976 roku,
wraz z zong, byt korespondentem dla magazynu Stern w Nowym Jorku
(poiniej zostat jego redaktorem naczelnym). W 1989 roku zostat cztonkiem
prestizowej agencji fotograficznej Magnum Photos. Jedna z najstynniej-
szych fotografii autorstwa Hoepkera, ktéra obiegta caty $wiat, jest zdjecie
ptonacych wiez World Trade Center w dniu 11 wrzesnia 2001.

Muhammad Ali, the boxing star of the 1960s, was a source of inspiration
for many great artists, including Andy Warhol and Gordon Parks. Thomas
Hoepker met Ali several times in order to create his portraits, which have
since become iconic. For the first time, he photographed Ali in 1960, when
the boxer won the gold medal during the Summer Olympics in Rome.
Their second meeting took place in 1966, and the third one - three years
later when Ali was preparing for the ‘fight of the century” with Joe Frazier.
Apart from the photographs which present Ali as a sports hero (such

as the one with Ali’s fist in the foreground), which could be classified as
photography classics, Hoepker portrayed Ali in intimate scenes, as the
boxer interacted with people met on the street or visited his family home.
Hoepker’s photographs of Ali were collected in the Big Champ album.
Hoepker was famous mainly for his reportage photography. At first, he
worked for the German television, and since 1976, together with his wife,
he was a correspondent for the Stern magazine in New York (he later
became the editor-in-chief of that magazine). In 1989, he became a
member of the prestigious Magnum Photos photography agency. One

of Hoepker’s most famous photographs, known around the world, is a
photograph of the World Trade Center towers, with smoke billowing above
and behind them, taken on 11 September 2001.
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WLODZIMIERZ PIELICHOWSKI
1911-1992

Marynarze, ok. 1955 / Sailors, circa 1955

unikat, odbitka Zelatynowo-srebrowa, vintage print/papier barytowy, 38 x 24 cm
sygnowany na odwrociu: ‘Wtodzimierz Pielichowski | [adres] | cztonek: K.T.F., Z.P.AF. | A.FIAP’
na odwrociu pieczec: ‘PTF | XII | KRAKOW | 1959 | [opis] Srebrny medal | za cato$é prac’

unique print, gelatin-silver print, vintage print/baryta paper, 38 x 24 cm
signed on the reverse: ‘Wlodzimierz Pielichowski | [address] | czlonek: K.T.F., Z.P.A.F. | A.FIAP’
stamp on the reverse: ‘PTF | XII | KRAKOW | 1959 | [description] Srebrny medal | za catosc prac’

estymacija:
1200 -2 000 PLN
300 - 500 EUR



127

TADEUSZ ROLKE
1929

Bez tytutu (Paryz) / Untitled (Paris), 1965

odbitka zelatynowo-srebrowa, vintage print/papier barytowy, 23 x 16,56 cm
na odwrociu naklejka autorska z odrecznie napisang datg i miejscem

gelatin-silver print, vintage print/baryta paper, 23 x 16.56 cm
author’s sticker with a hand-written date and place on the reverse

estymacja:
6000 - 8000 PLN
1400 - 1900 EUR









128 ¢

JAN BULHAK
1876-1950

“Wilno” / “Vilnus’

odbitka zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 15,20 x 23 cm
sucha pieczec¢ p.d.

opisany na odwrociu: ‘WILNO"

na odwrociu piecze¢ autorska

gelatin-silver print, vintage print/baryta paper, 15.2 x 23 cm
dry stamp lower right

described on the reverse: ‘WILNO’

author’s stamp on the reverse

estymacja:
1200 -2 000 PLN
300 - 500 EUR
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JAN BULHAK
1876-1950

“Rybacy nad Jez. Narocz” / ‘Fishermen on Lake Narocz’, 1934

odbitka zelatynowo-srebrowa, vintage print/papier barytowy, 11 x 16,6 cm (arkusz)

sucha pieczec¢ p.d.: 'J.BULHAK WILNO’

na odwrociu piecze¢ autorska: ‘POLSKA | W OBRAZACH FOTOGR. J. BULHAKA | Nr 3389 | Rybacy nad
Jez. Narocz | J. BULHAK ART. FOT. WILNO, Orzeszkowej 3’

na odwrociu pieczecie: ‘COPYRIGHT | BY JAN BULHAK | WILNO 1934’ i ‘Archiwum Fotograficzne Wy-
dziatu Turystyki Ministerstwa Komunikacji’

gelatin-silver print, vintage print/baryta paper, 11 x 16.6 cm (sheet)

dry stamp lower right:: ‘"J.BULHAK WILNO'

author’s stamp on the reverse: ‘POLSKA | W OBRAZACH FOTOGR. J. BULHAKA | Nr 3389 | Rybacy nad
Jez. Narocz | J. BULHAK ART. FOT. WILNO, Orzeszkowej 3’

stamps on the reverse: ‘COPYRIGHT | BY JAN BULHAK | WILNO 1934" and ‘Archiwum Fotograficzne
Wydzialu Turystyki Ministerstwa Komunikacji’

estymacja:
2000 -2500PLN
500 - 600 EUR

POCHODZENIE:
11. Aukcja Fotografii Kolekcjonerskiej - 27.10.2013

PROVENANCE:
11. Aukcja Fotografii Kolekcjonerskiej - 27.10.2013
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DOMINIQUE GRANIER
“Nature”, 2011

odbitka zelatynowo-srebrowa, sepia/papier barytowy, 16 x 12,6 cm (w $wietle passe-partout)
na odwrociu nalepka autorska: ‘ATELIER GAMME DE GRIS | tirage manuel gelatino-argentigue
| realise sur support baryte double weight 225gr. | Un virage Sepia a ete realise pour une |
stabilite optimale. | Nature | 2011 | Tous droits reserves | 2012 Copyright D.Granier’

gelatin-silver print, sepia/baryta paper, 16 x 12.5 cm (dimensions in passe-partout window)
the author’s sticker on the reverse: ‘ATELIER GAMME DE GRIS | tirage manuel gelatino-argen-
tigue | realise sur support baryte double weight 225gr. | Un virage Sepia a ete realise pour une
| stabilite optimale. | Nature | 2011 | Tous droits reserves | 2012 Copyright D.Granier’

estymacja:
2 400 - 3 400 PLN
600 - 800 EUR
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JAN SUNDERLAND
1891-1979

“Terra antiqua”, 1938

odbitka zelatynowo-srebrowa, vintage print/papier barytowy, 17,5 x 39,6 cm (zadruk)
sygnowany, datowany i opisany otéwkiem na odwrociu: J Sunderland. | Terra antiqua. |
(Agrygent) [1938.

gelatin-silver print, vintage print/baryta paper, 17.5 x 39.5 cm (image)
signed, dated and described in pencil on the reverse: ‘J Sunderland. | Terra antiqua. |
(Agrygent) [1938.

estymacja:
1500 -2 000 PLN
400 - 500 EUR



132 ¢

PAWEL PIERSCINSKI
1938-2017

Krajobraz falisty, z cyklu: Portret Ziemi Kieleckiej
/ ‘Wavy landscape’, from the series: ‘Portrait of the Kielce Region” 1958/2006

odbitka zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 23 x 38,5 cm (w $wietle passe-partout)
sygnowany p.d.: ‘P.Piersciriski’

sygnowany, datowany i opisany na odwrociu

ed. 9/10

gelatin-silver print/baryta paper, 23 x 38.5 cm (dimensions in passe-partout window)
signed lower right: ‘P.Pierscinski’

signed, dated and described on the reverse

ed. 9/10

estymacja:
2000 - 3000 PLN
500 - 700 EUR
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IRENEUSZ ZJEZDZALKA
1972-2008

Petersburg

odbitka zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 16 x 16 cm (w $wietle passe-partout)
sygnowany, datowany, numerowany i opisany otéwkiem: ‘Ireneusz Zjezdzatka Sankt Petersburg
2005 ed. 1/15°

gelatin-silver print/baryta paper, 16 x 16 cm (dimensions in passe-partout window)
signed, dated, numbered and described in pencil: ‘Ireneusz Zjezdzalka Sankt Petersburg 2005
ed. /15’

estymacja:
3500 - 5000 PLN
800 - 1200 EUR



134 ¢

SLAWOJ DUBIEL
1964

Cementownia Gierzowice, 1999

odbitka zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 37 x 30 cm
sygnowany, datowany i opisany otéwkiem na odwrociu: ‘Stawoj Dubiel | Cementownia Gierzowice 1999 | a.p.’

gelatin-silver print/baryta paper, 37 x 30 cm
signed, dated and described in pencil on the reverse: ‘Slawoj Dubiel | Cementowinia Gierzowice 1999 | a.p’

estymacja:
2200 - 3200 PLN
600 - 800 EUR



135t
W. NESTOROWICZ
“Bulwar nad Odrg” / ‘Boulevard on the Odra river’

odbitka Zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 21,1x 38,8 cm
sygnowany i opisany na odwrociu: “’Bulwar nad Odrg” | W. Nestorowicz | Szczecin | [adres]’

gelatin-silver print/baryta paper, 21.2 x 38.8 cm
signed and described on the reverse: "Bulwar nad Odra” | W. Nestorowicz | Szczecin | [address]’

estymacija:
1500 - 2500 PLN
400 - 600 EUR



136

ANATOL WECLAWSKI
1891-1985

Ulica Brzozowa / Brzozowa Street

odbitka zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 65 x 47 cm (arkusz)

sucha piecze¢ p.d.

opisany oféwkiem na odwrociu: ‘Varsovie 5/30 [sygnatural’

na odwrociu piecze¢: ‘ESTATE | ANATOL WECLAWSKI" i piecze¢: ‘GALERIE GRACE RADZIWILL
ed. 5/30

gelatin-silver print/baryta paper, 65 x 47 cm (sheet)

dry stamp lower right

described in pencil on the reverse: ‘Varsovie 5/30 [signaturel’

stamp on the reverse: ‘ESTATE | ANATOL WECLAWSKI" and stamp: ‘GALERIE GRACE RADZIWILL
ed. 5/30

estymacja:
3500 -5000PLN
900 - 1200 EUR
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JAN TARASIN
1926-2009

Bez tytutu / Untitled, 1979
odbitka zelatynowo-srebrowa, vintage print/papier barytowy, 23 x 14 cm (w $wietle passe-partout)
gelatin-silver print, vintage print/baryta paper, 23 x 14 cm (dimensions in passe-partout window)

estymacja:
2000 - 3000 PLN
500 - 700 EUR

POCHODZENIE:
Galeria Starmach, Krakéw
kolekcja prywatna, Warszawa

PROVENANCE:
Starmach Gallery, Cracow
private collection, Warsaw
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JERZY KOSINSKI
1933-1991

“Man before his work”

odbitka zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 29 x 37 cm (arkusz)

na odwrociu piecze¢ autorska: ‘FOTO | JERZY KOSINSKI /FIAP, RPS, PSA | [adres]’
opisany na odwrociu: ‘Tytut: My friend, Andrzej WAT’

opisany na odwrociu: ‘"MAN BEFORE HIS WORK | BROM’

gelatin-silver print/baryta paper, 29 x 37 cm (sheet)

author’s stamp on the reverse: ‘FOTO | JERZY KOSINSKI /FIAP, RPS, PSA | [address]’
described on the reverse: ‘Tytul: My friend, Andrzej WAT'

described on the reverse: ‘MAN BEFORE HIS WORK | BROM’

estymacija:
4000 - 5500 PLN
1000 - 1300 EUR
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BRONISLEAW SCHLABS
1920-2009

“Cztowiek IV” / ‘Man |V’, circa 1955

odbitka Zelatynowo-srebrowa, vintage print/papier barytowy, 27 x 39 cm
sygnowany i opisany otéwkiem na odwrociu: ‘Cztowiek IV | Schlabs Br | Poznari | [adres]’

gelatin-silver print, vintage print/baryta paper, 27 x 39 cm
signed and described in pencil on the reverse: ‘Czlowiek IV | Schlabs Br Poznan [address]’

estymacija:
3600 -4 600PLN
900 - 1100 EUR
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ZOFIA RYDET
1911-1997

Scena fantastyczna, z cyklu: “Maty cztowiek” / Fantastic scene, from the series: ‘Little Man’

odbitka zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 30 x 39 cm
na odwrociu pieczecie Polskiego Towarzystwa Fotograficznego z opisem zdjecia oraz pieczgé
autorska

gelatin-silver print/baryta paper, 30 x 39 cm
stamp of the Polish Photographic Society with a description of the photo and author’s stamp on
the reverse

estymacija:
4000 -6 000PLN
1000 - 1400 EUR



141+

ZOFIA RYDET
1911-1997

Z cyklu: “Manekiny” / From the cycle: ‘Mannequins’

odbitka zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 50,3 x 38,3 cm

na odwrociu piecze¢ autorska: "ZOFIA RYDET | A.F.L.A.P czt. Z.P.AF. | GLIWICE | [adres]’

numerowany i opisany na odwrociu: 2/20 | z cyklu MANEKINY | MANNEQUINS

gelatin-silver print/baryta paper, 50.3 x 38.3 cm

author’s stamp on the reverse: ZOFIA RYDET | AF.LA.P czl. ZP.AF. | GLIWICE [address]’
numbered and described on the reverse: 2/20 | z cyklu MANEKINY | MANNEQUINS’

estymacija:
8000 -10 000 PLN
1900 -2 400 EUR

,M&j ‘Swiat uczug i wyobrazni’ méwi o cztowieku zagrozonym juz od chwili narodzin, o jego obsesjach, o jego
uczuciach, osamotnieniu, pragnieniach, o leku, przed ktérym ratuje go tylko mito$¢, o tragedii przemijania, o

strachu przed zagtadg i zniszczeniem”.

Zofia Rydet

‘My “World of Feelings and Imagination” tells about a human being that is endangered from the moment
of birth, about their obsessions, about their feelings, loneliness, desires, about the fear that only love can
rescue them from, about the tragedy of passing time, about the fear of annihilation and destruction.

Zofia Rydet

Prezentowana praca pochodzi z cyklu fotomontazy , Swiat uczug i
wyobrazni”, ktéry Rydet tworzyta od lat szes¢dziesigtych. W jego ramach
powstato 15 serii, ktére ztozyty sie na 70 obrazéw. Znana gtéwnie z ,Zapisu
socjologicznego” artystka w omawianym cyklu data sie poznac jako
fotografka tworzaca w duchu surrealizmu. Wykreowany, poetycki $wiat
miat symboliczny charakter, o poteznym tadunku emocjonalnym. Prace z
serii zostaty zebrane w album, wydany z przedmowg Urszuli Czartoryskiej
w 1979 roku. Oryginalnie ,Swiat uczué i wyobrazni” eksponowany byt w
postaci pokazu multimedialnego z podktadem muzycznym.

The presented work is taken from the cycle of photomontages entitled
“World of Feelings and Imagination” which Rydet created from the 1960s.
It consists of 15 series that made up 70 images altogether. The artist,
mainly known for her “Sociological Record”, distinguished herself in the
cycle as a photographer inspired by surrealism. The created poetical
world had a symbolic character, with a huge emotional charge. The works
from the series were collected in the album published with a foreword
from Urszula Czartoryska in 1979. “World of Feelings and Imagination” was
originally exhibited in the form of a multimedia show with background
music.
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ROMAN JOACHIMOWSKI
1945-1991

“Idol” / "Idol’

odbitka zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 21,5 x 14,5 cm (arkusz)
na odwrociu piecze¢ autorska z tytutem

gelatin-silver print/baryta paper, 21.5 x 14.5 cm (sheet)
author’s stamp with the title on the reverse

estymacija:
1500 - 2500 PLN
400 - 600 EUR
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JERZY LEWCZYNSKI
1924-2014

“Manifestacja” / ‘Manifestation’, 1957

odbitka zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 21,8 x 16,8 cm
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu: ‘J.Lewczynski (sygnatura) | “Manifestacja” - 1957 r’
na odwrociu pieczg¢ autorska

gelatin-silver print/baryta paper, 21.8 x 16.8 cm
signed, dated and described on the reverse: ‘J.Lewczynski (signature) | “Manifestacja” - 1957 r’
author’s stamp on the reverse

estymacja:
2800 - 3800 PLN
700 - 900 EUR
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JERZY WARDAK
1938

“Pamieci prof. St. Nargbskiego” / ‘In memory of Prof. St. Narebski”

odbitka zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 29 x 14,7 cm (arkusz)
sygnowany i opisany na odwrociu: ““PAMIECI PROF. ST. NAREBSKIEGO” |
JERZY WARDAK | [adres]’

gelatin-silver print/baryta paper, 29.0 x 14.7 cm (sheet)
signed and described on the reverse: “"PAMIECI PROF. ST. NAREBSKIEGO”
| JERZY WARDAK | [address]’

estymacija:
2000 - 3500 PLN
500 - 900 EUR
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WALDEMAR JAMA
1942

Z cyklu: “Czas i O$wiecim” / From the series: ‘Time and Oswiecim’

odbitka Zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 19,1x 17,3 cm (arkusz)
na odwrociu piecze¢ autorska
opisany na odwrociu: ‘Z CYKLU “CZAS | OSWIECIM™

gelatin-silver print/baryta paper, 19.1x 17.3 cm (sheet)
described on the reverse: "Z CYKLU “CZAS | OSWIECIM™
author’s stamp on the reverse

estymacija:
2200 -3000PLN
600 - 700 EUR
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KRZYSZTOF WOJCIECHOWSKI
1947-2020

Garden City nr 4, 1972/2015

odbitka Zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 32,5 x 23,56 cm (w $wietle oprawy)
sygnowany otéwkiem na odwrociu: ‘Krzysztof Wojciechowski’

opisany otéwkiem na odwrociu: ‘KRZYSZTOF P. WOJCIECHOWSKI | .... IV 41972 |
ODBITKA XII 2015 | PAPIER FOMABROM VARIANT | PIERWSZA ODBITKA Z NEGATYWU'

gelatin-silver print/baryta paper, 32.5 x 23.5 cm (dimensions in frame)

signed in pencil on the reverse: ‘Krzysztof Wojciechowski’

described in pencil on the reverse: ‘KRZYSZTOF P. WOJCIECHOWSKI | .... IV 41972 |
ODBITKA XII 2015 | PAPIER FOMABROM VARIANT | PIERWSZA ODBITKA Z NEGATYWU’

estymacija:
3500 - 4500 PLN
900 - 1100 EUR
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TADEUSZ ROLKE
1929

Synagoga w Z6tkwi / Synagogue in Zolkiew, 2000

odbitka zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 55 x 35,5 cm (zadruk)
sygnowany, datowany i opisany otéwkiem na odwrociu: ‘Fot. TADEUSZ ROLKE | SYNAGOGA -
ZOLKIEW - UKRAINA | 2000’

gelatin-silver print/baryta paper, 55 x 35.5 cm (image)
signed, dated and described in pencil on the reverse: ‘Fot. TADEUSZ ROLKE | SYNAGOGA -
ZOLKIEW - UKRAINA | 2000

estymacija:
3000 - 4000 PLN
700 - 1000 EUR
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JULIUSZ SOKOLOWSKI
1958

“Most $rednicowy”, z cyklu: “Miasto Warszawa”
/ “The Srednicowy Bridge’, from the series: ‘Warsaw City’, 2000/2008

wydruk pigmentowy/papier archiwalny, 222 x 100 cm (w $wietle passe-partout)

sygnowany, datowany i opisany na przodzie otéwkiem

fotografia wykonana na 4 negatywach Polaroid PN 55, wydruk autorski papier Hahnemuhle PhotoRag
ed. 5/10 +3 a.p.

pigment print/archival paper, 222 x 100 cm (dimensions in passe-partout window)
signed, dated and described in pencil on the front

photo taken on 4 negatives Polaroid PN 55, author’s print Hahnemuhle PhotoRag paper
ed.5/10 +3 a.p.

estymacja:
12 000 - 15 000 PLN
2800 - 3500 EUR

WYSTAWIANY:
Powiekszenie. Fotografie w czasach zgietku, Patac Kultury i Nauki, Warszawa, 2002

NAGRODY:
2. nagroda w konkursie Second Polaroid International Photography Awards, 2000

EXHIBITED:
Blow-up. Photography in the Times of Turmoil, Palace of Culture and Science, Warsaw, 2002

AWARDS:
2nd prize in the Second Polaroid International Photography Awards competition, 2000

Architektura Warszawy to jeden z waznych tematéw w twérczosci Juliusza Sokotow-
skiego. Cykl ,Miasto Warszawa - Rekonstrukcja” sktada sie z dwudziestu fotografii, kazda
z nich zostata wykonana na kilku negatywach Polaroid Polapan 55 P/N (4 x 5 cali). Cykl
byt prezentowany w postaci dziesieciu dwustronnych ,sztandaréw” wielko$ci 2 x 5 m w
galerii zewnetrznej Patacu Kultury i Nauki (taras widokowy na 30 pietrze).

The architecture of Warsaw are among Juliusz Sokotowski's most favourite themes. The
series ‘The City of Warsaw: A Reconstruction” consists of twenty photographs, each
captured on several Polaroid Polapan 55 P/N (4 x 5 inches) negatives. It was presented
in the form of ten double-sided 2x5 m “banners” in the external gallery of the Palace
of Culture and Science (the viewing terrace on the 30th floor).
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SEWERYN CHARYTON (CHLEBINSKI)
1979

Cosmopolitan, 2015

wydruk pigmentowy/papier archiwalny, 54,5 x 54,5 cm (w $wietle oprawy)

sygnowany, datowany i opisany na odwrociu: ‘Seweryn Charyton | “Cosmopolitan” | 1/10 |
WARSZAWA 2015

ed. 1/10

pigment print/archival paper, 54.5 x 54.5 cm (dimensions in frame)

signed, dated and described on the reverse: ‘Seweryn Charyton | “Cosmopolitan” 1 1/10 |
WARSZAWA 2015

ed. 1/10

estymacja:
3000 -5000PLN
700 - 1200 EUR
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SEWERYN CHARYTON (CHLEBINSKI)
1979

Paris, 2013

wydruk pigmentowy/papier archiwalny, 51 x 55 cm (w $wietle oprawy)

sygnowana, datowana i opisana na odwrociu: ‘SEWERYN CHARYTON / CHLEBINSKI | “PARIS”
2013 | ED. 10/10 | F. 55/51 cm | PAP. ENTRADA NATURAL 190 GRA | Seweryn Charyton”

ed. 10/10

pigment print/archival paper, 51 x 55 cm (dimensions in frame)

signed, dated and described on the reverse: 'SEWERYN CHARYTON / CHLEBNSKI | “PARIS”
2013 | ED. 10/10 | F. 55/51 cm | PAP. ENTRADA NATURAL 190 GRA | Seweryn Charyton’

ed. 10/10

estymacja:
3000 -5000PLN
700 - 1200 EUR
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MICHAEL LIGHT
1963

“036 Grable”, z cyklu: “100 suns” / ‘036 Grable’, from the series: “100 suns’, 2003

wydruk pigmentowy/papier archiwalny, 31,5 x 40 cm (arkusz)
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu: ‘100 SUNS | - 036 GRABLE - | 2003 [sygnatura] 2/5’
ed. 2/5

pigment print/archival paper, 31.5 x 40 cm (sheet)
signed, dated and described on the reverse: 100 SUNS | - 036 GRABLE - | 2003 [signature] 2/5’
ed.2/5

estymacja:
8000 - 12 000 PLN
1900 - 2800 EUR

Od lipca 1945 roku do listopada 1962 Stany Zjednoczone przeprowadzity Between July 1945 and November 1962 the United States is known to

216 prob jadrowych w atmosferze i pod woda. Po podpisaniu traktatu have conducted 216 atmospheric and underwater nuclear tests. After

0 ograniczeniu préb miedzy USA i Zwigzkiem Radzieckim w 1963 roku, the Limited Test Ban Treaty between the U.S. and the Soviet Union in
préby nuklearne odbywaty sie pod ziemia. ,100 SUNS” dokumentuje ere 1963, nuclear testing went underground. 100 SUNS" documents the era
widocznych testéw nuklearnych. Jest to 100 fotografii zaczerpnietych of visible nuclear testing. It is 100 photographs drawn from the archives

z archiwéw w Los Alamos National Laboratory i US National Archives w at Los Alamos National Laboratory and the U.S. National Archives in
Maryland. Zawiera wczesniej sklasyfikowany materiat z tajnej stacji Lookout Maryland. It includes previously classified material from the clandestine
Mountain Air Force Station z Hollywood. Kazde zdjecie opatrzone jest Lookout Mountain Air Force Station based in Hollywood. Each photograph
nazwa testu, jego wydajnosciag wybuchowa w kilotonach lub megatonach, is presented with the name of the test, its explosive yield in kilotons or
data i lokalizacja. Dowody tych zdje¢ s przerazajace, a takze gteboko megatons, the date and the location. The evidence of these photographs
niepokojace jako spektakl. Splendor wizualny tych zdje¢ réwnowazg is terrifying also profoundly disconcerting as a spectacle. The visual

przyttaczajace fakty. grandeur of such imagery is balanced by the chilling facts provided.
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ZYGMUNT RYTKA
1947-2018

Z cyklu: “Przestrzen neuronowo - optyczna” / From the series: ‘Neuron - optical space’,
1994/2005

C-Print/papier fotograficzny, 12 x 16,5 cm (w $wietle passe-partout)

C-Print/photographic paper, 12 x 16.5 cm (dimensions in passe-partout window)

estymacja:

1700 - 2700 PLN

400 - 700 EUR

.Wszechi$wiat jest nieskoriczona kula, ktérej srodek jest wszedzie a ‘Pascal has said the universe is an infinite ball the center of which
powierzchnia nigdzie - stwierdzit Pascal. Mozna wigc powiedzie¢, ze is everywhere and the surface nowhere. Thus is could be said that
wyobraznia jest nieograniczona, a srodek (moj) jest we mnie, imagination is unlimited and the center (my center) is within me,
jest tam gdzie ja (my). that it is where | am (where we are).

Jerzy Busza powiedziatby, ze dalszy tekst jest zbyteczny (zbedny). Jerzy Busza would say that any further text is unnecessary.

W koricu obowigzuje ten sam od lat : Ultimately the text has been the same for years:

Pomyst, projekt, zapis wizualny. An idea, a project, a visual record.

Trwatos¢, nietrwatosé, ...Realnos¢, nierealnosc.. Permanence, impremanence...Reality, unreality...

Niepewnos¢...". Uncertainty...”

Zygmunt Rytka Zygmunt Rytka






153+

ZYGMUNT RYTKA
1947-2018

“Bluff”, 1977

odbitka Zelatynowo-srebrowa, vintage print/papier barytowy, 11,9 x 22,8 cm (arkusz)
sygnowany, datowany i opisany otdwkiem na odwrociu: ‘Zygmunt Rytka 1977 | “Bluff”

gelatin-silver print, vintage print/baryta paper, 11.9 x 22.8 cm (sheet)
signed, dated and described in pencil on the reverse: ‘Zygmunt Rytka 1977 | “Bluff”

estymacija:
2000 -4000PLN
500 - 1000 EUR
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ZYGMUNT RYTKA
1947-2018

Z cyklu: “Kolekcja prywatna” / From the series: ‘Private colletion’, 1987

odbitka zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 18 x 24 cm (arkusz)
flamaster, ztota farba

opisany na odwrociu: * - Z.R. | - Marek Konieczny”

sygnowany na odwrociu

na odwrociu pieczgé¢ autorska

gelatin-silver print/baryta paper, 18 x 24 cm (sheet)
marker, gold paint

described on the reverse: ‘- Z.R. | - Marek Konieczny *
signed on the reverse

author’s stamp on the reverse

estymacja:
3600 - 5000 PLN
900 - 1200 EUR
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IRENEUSZ PIERZGALSKI
1929-2019

“Plaza II”, 1972

odbitka Zzelatynowo-srebrowa, unikat,

vintage print/papier barytowy naklejony na ptyte pilsniowa, 150 x 80 cm
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu:

‘IRENEUSZ | PIERZGALSKI | “PLAZA 1" | 1972 | OBRAZ FOT. | 150 x 80 cm | (podpis)’
ed. 1/1

gelatin-silver print, unique print,

vintage print/baryta paper applied on board, 150 x 80 cm

signed, dated and described on the reverse:

‘IRENEUSZ | PIERZGALSKI | “PLAZA 11" 1972 | OBRAZ FOT. | 150 x 80 cm | (signature)’
ed. 1/1

estymacja:
10 000 - 15 000 PLN
10 000 - 15000 EUR
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ADAM RZEPECKI
1950

“Tobie chyba o nosie nie trzeba wspomina¢...”

odbitka zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 21 x 29,5 cm (arkusz)
sygnowany i opisany p.d.: ‘TOBIE CHYBA O NOSIE NIE TRZEBA | WSPOMINAC... | RZEPECKI

gelatin-silver print/baryta paper, 21 x 29.5 cm (sheet)
signed end described lower right: “TOBIE CHYBA O NOSIE NIE TRZEBA | WSPOMINAC... |
RZEPECKI'

estymacija:
2800 - 3400 PLN
700 - 800 EUR
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ANDRZEJ KWIETNIEWSKI
1951

“Przyjme kazda prace”

odbitka Zzelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 12 x 18 cm
na odwrociu pieczeé: +ODZ KALISKA

gelatin-silver print/baryta paper, 12 x 18 cm
stamp on the reverse: ‘LODZ KALISKA’

estymacja:
2500 -4000PLN
600 - 1200 EUR
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ANDRZEJ PARUZEL
1951

Z cyklu: “Codzienne Zajecia Biura” Nr 4
/ From the series: ‘Daily Office Classes’ No. 4, 1988/2019

wydruk pigmentowy/papier archiwalny, 20,5 x 28 cm (wymiary kazdej pracy)
sygnowany, datowany i opisany otéwkiem na odwrociu:
‘Z CYKLU “CODZIENNE ZAJECIA BIURA” | Nr 411/511988 - 2019 | ANDRZEJ PARUZEL

pigment print/archival paper, 20.5 x 28 cm (dimensions of each)
signed, dated, numbered and described in pencil on the reverse: 'Z CYKLU “CODZIENNE
ZAJECIA BIURA” | Nr 411/511988 - 2019 | ANDRZEJ PARUZEL'

estymacja:
2600 - 3600 PLN
700 - 900 EUR

LITERATURA:
Andrzej Paruzel, Szczekat na mnie wnuk psa, ktéry szczekat na Strzemiriskiego, Mazowieckie
Centrum Sztuki Wspotczesnej Elektrownia w Radomiu, Radom 2019, s. 167

LITERATURE:
Andrzej Paruzel, | Was Barked at by the Grandson of the Dog that Barked at Strzeminski,
Mazovian Centre of Contemporary Art Elektrownia in Radom, Radom 2019, p. 167
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WIESLAW BARSZCZAK
1958

“Porecz |” / ‘Handrail I’, 2011

odbitka zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 39 x 158 cm
ed.1/1

gelatin-silver print/baryta paper, 39 x 1568 cm
ed.1/1

estymacja:
1500 - 2500 PLN
400 - 600 EUR
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PIOTR WEYCHERT
1959

“Kadry” / ‘Frames’, 1979

odbitka zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, pianka, 20,5 x 90 cm (w $wietle oprawy)
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu: ‘Piotr Weychert | “KADRY” | 1979

gelatin-silver print/baryta paper, foam, 20.5 x 90 cm (dimensions in frame)
signed, dated, numbered and described on the reverse: ‘Piotr Weychert | “KADRY" [ 1979

estymacija:
2000 - 3000 PLN
500 - 700 EUR
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JOZEF ROBAKOWSKI
1939

“Karmin - tusz” / ‘Carmine - ink’, 1959/lata 80.

odbitka zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 18 x 24 cm (arkusz)
sygnowany, datowany i opisany otdwkiem na odwrociu: ““Karmin-tusz” - 1959 | (technika
mieszana) | Jozef Robakowski’

gelatin-silver print/baryta paper, 18 x 24 cm (sheet)
signed, dated and described in pencil on the reverse: ““Karmin-tusz” - 1959 | (technika mie-
szana) | Jozef Robakowski’

estymacja:
2600 - 4000 PLN
700 - 1000 EUR
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BOGDAN KONOPKA
1953-2019

Bez tytutu / Untitled, 2001

odbitka zelatynowo-srebrowa, vintage print/papier barytowy, 11,1x 14,3 cm (arkusz)
na odwrociu dedykacja: ‘Duzo, duzo $wiatta | pogody ducha | i zdrowia | w Nowym 2002 Roku |
zyczg Jacqueline i Bogdan | Konopka’

gelatin-silver print, vintage print/baryta paper, 11.1x 14.3 cm (sheet)
dedication on the reverse: ‘Duzo, duzo swiatla | pogody ducha | i zdrowia | w Nowym 2002
Roku | zycza Jacqueline i Bogdan | Konopka

estymacja:
2600 - 4000 PLN
700 - 1000 EUR
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GRZEGORZ PRZYBOREK
1948

Z serii: “Cywilizacje” / From the series: ‘Civilizations’, 1992

odbitka Zelatynowo-srebrowa/papier fotograficzny, 33 x 27 cm (w $wietle passe-partout)
opisany na passe-partout: ‘£6dz 1992 odbitka autorska “Cywilizacje” Grzegorz Przyborek’

gelatin-silver print/photographic paper, 33 x 27 cm (dimensions in passe-partout window)
described on passe-partout: ‘Lodz 1992 odbitka autorska “Cywilizacje” Grzegorz Przyborek’

estymacija:
6000 -8 000PLN
1400 - 1900 EUR
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GRZEGORZ PRZYBOREK
1948

“Bardzo lekkie $niadanie francuskie” / ‘Very light French breakfast’, 1991

odbitka zelatynowo-srebrowa, vintage print/papier barytowy, 26 x 33 cm (w $wietle passe-partout)
sygnowany, datowany i opisany otéwkiem na passe-partout: ‘Lodz. Mai 1991 “Tres leger dejeneur
francais” Grzegorz Przyborek’

gelatin-silver print, vintage print/baryta paper, 26 x 33 cm (dimensions in passe-partout window)
signed, dated and described in pencil on passe-partout: ‘Lodz. Mai 1991 “Tres leger dejeneur
francais” Grzegorz Przyborek’

estymacja:
4500 -7000PLN
1100 - 1700 EUR

,Fotografia oprécz wolnodci w budowaniu wtasnej przestrzeni, data mi mozliwos¢ petnej wypowiedzi,
balansowania pomiedzy fikcjg a realnoscig, odkrywaniem nowych egzystencji”.

Grzegorz Przyborek

‘In addition to freedom in building my own space, photography gave me the opportunity to fully express
myself, balancing between fiction and reality, discovering new existence.’

Grzegorz Przyborek
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ALEKSANDER SALIJ
1942

Kompozycja / Composition, 1972

odbitka Zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 19 x 156 cm (arkusz)
sygnowany i datowany otéwkiem na odwrociu: ‘Aleksander Salij | 1972’

gelatin-silver print/baryta paper, 19 x 15 cm (sheet)
signed and dated in pencil on the reverse: ‘Aleksander Salij | 1972

estymacija:
600 - 1200 PLN
200 - 300 EUR
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PAWEL PIERSCINSKI
1938-2017

Kompozycja / Composition

odbitka zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 17 x 23 cm (arkusz)
piecze¢ autorska na odwrociu

gelatin-silver print/baryta paper, 17 x 23 cm (sheet)
author’s stamp on the reverse

estymacja:
1200 -1600 PLN
300 - 400 EUR
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THOMAS RUFF
1958

Nude NK 12, 2000

C-Print/papier fotograficzny, 50 x 39,8 cm

sygnowany, datowany i numerowany otéwkiem na odwrociu:
‘Thomas Ruff | 2000 | 22/50"

ed. 22/50

C-Print/photographic paper, 50 x 39.8 cm

signed, dated and numbered in pencil on the reverse:
‘Thomas Ruff | 2000 | 22/50

ed. 22/50

estymacija:
20 000 - 30 000 PLN
4700 -7 000 EUR

WYSTAWIANY:
Drzace ciato. Fotografia z kolekcji Cezarego Pieczyriskiego,
Galeria Starmach, Krakéw 19.05-30.06.2012

EXHIBITED:
Drzace cialo. Fotografia z kolekcji Cezarego Pieczynskiego,
Starmach Gallery, Cracow 19.05-30.06.2012

.W aktach Ruff zastepuje uroczystos¢ czyms$ w rodzaju podejrzliwosci, czy ztosci; podejmuje sie pracy
w dziedzinie, gdzie kazdy jest ekspertem, jednak tylko niewielu artystow odniosto w niej sukces... te
wyobrazenia sg analityczne... obiektywne, ale réwniez sg tak stodko, wyjatkowo wizualne. Z bliska... skora
roztapia sie na drobne, pointylistyczne piksele (...); kolory ulegajg zmianie, sfera obrazowania wypacza sie.
Seks zmienia sie w co$ zachwycajgco, optycznie kontrolowalnego”.
Jerry Saltz

‘With the nudes, Ruff substitutes something celebratory for suspicion and anger; he takes on a genre
everyone is an expert on but few artists have employed without running into trouble... these pictures are
analytic... objective, but they're also sweetly, luxuriously visual. Up close... skin melts into tiny, pointillist
pixels (...) colors shift, pictorial space contorts. Sex slips into something ravishingly, optically comfortable.’
Jerry Saltz
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KRZYSZTOF KAMINSKI
1939-2019

Z cyklu: “Krzyk” / From the series: ‘Scream’

odbitka Zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 17 x 17,7 cm
opisany na odwrociu: ‘Czwarte z cyklu KRZYK”
na odwrociu pieczec¢ autorska

gelatin-silver print/baryta paper, 17 x 17.7 cm
described on the reverse: ‘Czwarte z cyklu KRZYK’
author’s stamp on the reverse

estymacja:
2000 -2500PLN
500 - 600 EUR
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JERZY LEWCZYNSKI
1924-2014

Akt / Nude, 1975

odbitka Zelatynowo-srebrowa/papier bezkwasowy, 23,5 x 16,7 cm
na odwrociu piecze¢ autorska i data: ‘1975

gelatin-silver print/acid-free paper, 23.5 x 16.7 cm
author’s stamp on the reverse and date: ‘1975

estymacija:
2600 - 3600 PLN
700 - 900 EUR
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LESZEK SZURKOWSKI
1949

Penetracje | / “Penetrations 17, 1974
odbitka zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 23 x 10,3 cm (arkusz)
gelatin-silver print/baryta paper, 23 x 10.3 cm (sheet)

estymacja:
3500 - 5000 PLN
900 - 1200 EUR
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ZYGMUNT RESZKA
1964

Bez tytutu / Untitled

C-Print/karton, papier fotograficzny, 14 x 21 cm (zadruk)
sygnowany p.d: ‘Z.RESZKA’

C-Print/photographic paper, cardboard, 14 x 21 cm (image)
signed lower right: "Z.RESZKA’

estymacija:
2800 - 3500PLN
700 - 900 EUR
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WLADYSLAW PAWELEC
1923-2004

Akt / Nude

odbitka zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 16 x 23 cm
na odwrociu piecze¢ autorska

gelatin-silver print/baryta paper, 16 x 23 cm
author’s stamp on the reverse

estymacija:
2000 - 3000 PLN
500 - 700 EUR
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TOMASZ H. KAISER
1951

“Bariery niepokonane”, z cyklu: “Bariery” / ‘Invincible Barriers’, from the series ‘Barriers’

odbitka Zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 18,2 x 18,2 cm
opisany na odwrociu: ‘z wystawy “BARIERY” | tytut: “BARIERY NIEPOKONANE™
na odwrociu pieczg¢ autorska

gelatin-silver print/baryta paper, 18.2 x 18.2 cm
described on the reverse: 'z wystawy “BARIERY” | tytul: “BARIERY NIEPOKONANE™
author’s stamp on the reverse

estymacija:
1500 - 2500 PLN
400 - 600 EUR
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ZBIGNIEW LAGOCKI
1927

Z cyklu: “Polyformia” / From the series: ‘Polyformia’

odbitka Zelatynowo-srebrowa, vintage print/papier, 21,5 x 17 cm (w $wietle passe-partout)
na odwrociu piecze¢ autorska

gelatin-silver print, vintage print/paper, 21.5 x 17 cm (dimensions in passe-partout window)
author’s stamp on the reverse

estymacija:
3000 -4000PLN
700 - 1000 EUR
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ANDRZEJ PILICHOWSKI-RAGNO
1967

Bez tytutu, / Untitled, 2008/2010

wydruk pigmentowy/papier archiwalny, 45,5 x 30 cm (w $wietle passe-partout)
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu
ed. 2/25

pigment print/archival paper, 45.5 x 30 cm (dimensions in passe-partout window)
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu
ed. 2/25

estymacija:
2000 -2500PLN
500 - 600 EUR
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MICHAL SOWINSKI
1934

Bez tytutu, / Untitled

odbitka Zzelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 38,5 x 29 cm (w $wietle passe-partout)
sygnowany p.d.: ‘M.Sowinski’

opisany na odwrociu: ‘MICHAE SOWINSKI | ****

na odwrociu piecze¢ autorska

gelatin-silver print/baryta paper, 38.5 x 29 cm (dimensions in passe-partout window)
signed lower right: "M.Sowinski’

described on the reverse: ‘MICHAL SOWINSKI | ***’

author’s seal on the reverse

estymacija:
2000 -2500PLN
500 - 600 EUR
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£ODZ KALISKA
1979

“Sklep nocny” / ‘Night store’, 2003

wydruk cyfrowy/papier fotograficzny, 70 x 100 cm

plakat w formie probnego wydruku na papierze fotograficznym

na odwrociu pieczec: tod? Kaliska | Janiak Kwietniewski Rzepecki Swietlik Wielogorski | 21/60 2006’
ed. 21/60

digital print/photographic paper, 70 x 100 cm

poster in the form of a sample print on photo paper

the stamp on the reverse: ‘Lodz Kaliska | Janiak Kwietniewski Rzepecki Swietlik Wielogorski | 21/60 2006’
ed. 21/60

estymacja:
3000 - 4000 PLN
700 - 1000 EUR
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PIOTR UKLANSKI
1968

Untitled (Minas Gerais), 2005

C-Print/papier fotograficzny, ptyta aluminiowa, 199,4 x 245,1 cm
C-Print w 4 czesciach

wymiary pojedynczej czesci 99,7 x 122,6 cm

ed. 3/5

C-Print/photographic paper, aluminium board, 199.4 x 245.1cm
C-Print in 4 parts

dimensions of a single part 99.7 x 122.6 cm

ed. 3/5

estymacija:
50 000 - 70 000 PLN
11600 - 16 300 EUR

POCHODZENIE:
Galeria Emmanuel Perrotin, Miami, USA, 2006
Sotheby’s online, 2018

WYSTAWIANY:
Tristes Tropiques, Galeria Emmanuel Perrotin, Miami, USA, 2005

PROVENANCE:
Galerie Emmanuel Perrotin, Miami, U.S.A., 2006
Sotheby’s online, 2018

EXHIBITED:
Tristes Tropiques, Galerie Emmanuel Perrotin, Miami, U.S.A., 2005
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NAN GOLDIN
1953

Brian & Nan, 1983

odbitka lambda/papier fotograficzny, 38,5 x 58 cm (w swietle passe-partout)
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu: ‘Brian & Nan | NYC 1983 | A. P. | Nan Goldin’
na odwrociu dedykacja autorska: ‘[For] my newest friend Tomasz | who | respect so much | I am so grateful to you, | Nan Goldin (2010)

lambda print/photographic paper, 38.5 x 58 cm (dimensions in passe-partout window)
signed, dated and described on the reverse: ‘Brian & Nan | NYC 1983 | A. P. | Nan Goldin’
the author’s dedication on the reverse: ‘[For] my newest friend Tomasz | who | respect so much | | am so grateful to you, | Nan Goldin (2010)

estymacija:
40 000 - 70 000 PLN
9300 - 16 300 EUR

POCHODZENIE:
dar od autora
prywatna kolekcja, Warszawa

PROVENANCE:
the artist’s gift
private collection, Warsaw

,'The Ballad of Sexual Dependency’ to pamietnik, ktéry pozwalam czytac innym (...) Pamietnik to moj sposob
na przejecie kontroli nad wtasnym zyciem. Pozwala mi obsesyjnie zapisywac¢ kazdy jej detal. Pozwala mi
pamietac”.

Nan Goldin

‘The Ballad of Sexual Dependency is the diary | let people read. The diary is my form of control over my life.
It allows me to obsessively record every detail. It enables me to remember.’
Nan Goldin
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SEAWOMIR BELINA
1953

“A z ust jego petla w tamtg strone biec bedzie”
/ ‘And in his mounth a loop is going to head that way” | 1995

odbitka zelatynowo-srebrowa, vintage print/papier barytowy, 11,6 x 16,4 cm (arkusz)
na odwrociu nalepka: ‘a. p. (s. p.) Belina | “A Z UST JEGO PETLA | W TWOJA STRONE BIEC BEDZIE" | 1995

gelatin-silver print, vintage print/baryta paper, 11.5 x 16.4 cm (sheet)
a sticker on the reverse: ‘a. p. (s. p.) Belina | “A Z UST JEGO PETLA | W TWOJA STRONE, BIEC BEDZIE" | 1995

estymacja:
2 400 - 3 400 PLN
600 - 800 EUR
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KONRAD KUZYSZYN
1961

“Kondycja Ill” / ‘Condition III, 1988

odbitka zelatynowo-srebrowa, vintage print/papier barytowy, 12,5 x 17,5 cm (arkusz)
sygnowany, datowany, numerowany i opisany otéwkiem na odwrociu: ““KONDYCJA 111" 1988 |
ODBITKA SREBROWA - AUTORSKA 1/2 | [sygnatural | OPRAWA - POZNAN 2019.

gelatin-silver print, vintage print/baryta paper, 12.5 x 17.5 cm (sheet)
signed, dated, numbered and described in pencil on the reverse: “"KONDYCJA I11” 1988 |
ODBITKA SREBROWA - AUTORSKA 1/2 | [sygnatural | OPRAWA - POZNAN 2019.

estymacija:
5000 - 6 000 PLN
1200 - 1400 EUR
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PATRYCJA ORZECHOWSKA
1974

“Cma”, z cyklu: “Studia gimnastyczne” / ‘Moth’, from the series: ‘Gymnastic studies’, 2006

odbitka lambda/papier fotograficzny, 23,6 x 17,6 cm (w $wietle passe-partout)
opisany na nalepce na odwrociu: ‘PATRYCJA ORZECHOWSKA | “CMA” z cyklu |
“STUDIA GIMNASTYCZNE" | lambda | 2006 | 2/10

lambda print/photographic paper, 23.5 x 17.5 cm (dimensions in passe-partout window)
described on the sticker on the reverse: ‘PATRYCJA ORZECHOWSKA | “CMA” z cyklu |
“STUDIA GIMNASTYCZNE" | lambda | 2006 | 2/10

estymacija:
1500 -2 000 PLN
400 - 500 EUR
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KATARZYNA GORNA
1968

Membrum virile (1)

odbitka zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 30 x 14,6 cm
sygnowany i numerowany na odwrociu: ‘1/1 Katarzyna Gérna’

gelatin-silver print/baryta paper, 30 x 14.5 cm
signed and numbered on the reverse: “1/1 Katarzyna Gorna’

Membrum virile (1)

odbitka zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 30 x 14 cm
sygnowany, datowany i numerowany na odwrociu: 1/1Katarzyna Gérna 2001

gelatin-silver print/baryta paper, 30 x 14 cm
signed, dated and numbered on the reverse: “1/1 Katarzyna Gorna 2001

Membrum virile (l11)

odbitka zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 29 x 14,5 cm
sygnowany, datowany i numerowany na odwrociu: /1 Katarzyna Gérna 2001

gelatin-silver print/baryta paper, 29 x 14.5 cm
signed, dated and numbered on the reverse: “1/1 Katarzyna Gorna 2001

estymacija:
12 000 - 18 000 PLN
2800 - 4200 EUR
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OLEG KULIK
1961

Z cyklu: “Family of the future” / From the series: ‘Family of the future’, 1997

wydruk cyfrowy/pianka, papier archiwalny, 48 x 88 cm (w $wietle oprawy)
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu: ‘Family of the future | 1997 | Oleg Kulik | 3/10
ed. 3/10

digital print/archival paper, foam, 48 x 88 cm (dimensions in frame)
signed, dated and described on the reverse: ‘Family of the future [ 1997 | Oleg Kulik | 3/10
ed. 3/10

estymacja:
2000 - 3500 PLN
500 - 900 EUR
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ZBIGNIEW LIBERA
1959

Z cyklu: “KZL LEGO” / From the series: 'KZL LEGO’, 1996

C-Print/papier fotograficzny, 19,6 x 29,5 cm (arkusz)
sygnowany na nalepce na odwrociu: ‘Zbigniew Libera | KZL LEGO 1996 | a.p’

C-Print/photographic paper, 19.5 x 29.5 cm (sheet)
signed on a sticker on the reverse: ‘Zbigniew Libera | KZL LEGO 1996 | a.p’

estymacja:
3000 - 5000 PLN
700 - 1200 EUR

. Lego’ byto pracg wazng na wielu poziomach. Dzieto Libery wywotato jeden z najwiekszych skandali
artystycznych lat 90., byto szeroko dyskutowane w mediach. Libera byt, obok Mirostawa Batki, jednym z
pierwszych polskich artystéw, ktérzy podjeli po 1989 roku temat Holocaustu, uzywajgc do tego zupetnie
nowego jezyka artystycznego. Gest artysty byt udang préba zaktualizowania myslenia o Zagtadzie poprzez
przeniesienie debaty z dyskursu stricte historycznego w obszar wspdtczesnosci, a nawet kultury masowej”.
Stach Szabtowski

“Lego” was an important work at many levels. This work by Zbigniew Libera caused one of the greatest
artistic scandals in the 1990s and was widely discussed in the media. Apart from Mirostaw Batka, Libera was
one of the first Polish artists who raised the subject of Holocaust after 1989, using an entirely new artistic
language for this purpose. The artist’s gesture was a successful attempt to update the way of thinking about
Shoah by transferring the debate from the strictly historical discourse to the context of modernity, or even
mass culture.’

Stach Szabtowski
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ZUZANNA JANIN
1961

“Tariczaca” / ‘Dancing’, 2006/2009

C-Print/dibond, papier fotograficzny, 48 x 60 cm
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu: ‘Zuzanna Janin | TANCZACA / DANCING | 2006-2009 Warszawa’

C-Print/photographic paper, dibond, 48 x 60 cm
signed, dated and described on the reverse: ‘Zuzanna Janin | TANCZACA / DANCING | 2006-2009 Warszawa’

estymacija:
2500 -3500PLN
600 - 900 EUR

.Kimkolwiek jest Zuzanna uzywa siebie jako oka, ktérym penetruje rzeczywisto$¢. Sama dla siebie jest
narzedziem i siebie postrzega jako narzedzie”.
Olga Tokarczuk

‘Whoever Zuzanna is, she uses herself as an eye penetrating reality. It is a tool for itself and perceives itself
as a tool”
Olga Tokarczuk
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JADWIGA SAWICKA
1959

Little White Dress with a Bolero, 2002

C-Print/papier fotograficzny, pianka, 134 x 92 cm
opisany na odwrociu: ‘Jadwiga Sawicka | 2003 2/3’

C-Print/photographic paper, 134 x 92 cm
opisany na odwrociu: ‘Jadwiga Sawicka | 2003 2/3’

estymacja:
6000 - 8 000 PLN
1400 - 1900 EUR

Element garderoby jest motywem, ktéry Jadwiga Sawicka konsekwentnie
wykorzystuje w szerokim wachlarzu swoich artystycznych dziatan. Mimo
ze artystka zaczynata od malarstwa, tworzyta réwniez rzezby z plasteliny
prezentujace garderobe oraz fotografie o analogicznej tematyce. Ubranie
Sawicka traktuje w dwojaki sposob. Moze byc¢ jednoczesnie dobrowolnie
naktadang maska, idealizujgca wizerunek noszacej jej osoby, ale takze
narzedziem presji, jaka spoteczeristwo oraz wtadza wywiera na jednostke.
Interpretacja prac Sawickiej jest réwniez wynikiem zainteresowania artystki
kulturg masowa oraz wptywem jaki wywiera na spoteczenstwo. Cytujac
artystke: ,(...) zdzieramy opakowanie, odkrywamy nastepne. Poréwnujemy,
wyciggamy wnioski: nic sig nie zgadza. Demaskujemy fatsz informacji na
opakowaniu, ale wierzymy kazdej nastepnej”.

Na prezentowanej tu wielkoformatowej fotografii z 2002 roku widnieje
bezwtadnie wiszaca biata sukienka na monochromatycznym tle w
odcieniach fioletu. Mimo ze widok zawieszonego ubrania wydaje sie
powszechnie znajomy, wrecz neutralny w ujeciu Sawickiej, ewokuje w
odbiorcy poczucie niepokoju oraz wyobcowania. Pojedyncze elementy
garderoby prowokuja zatem pytania o kulturowy obraz pfci, sfere
prywatnego do$wiadczenia oraz los osoby, ktéra je nosita. Te pozbawione
wiasciciela oraz kontekstu sukienki, koszule, ptaszcze, wydaja sie niezwykle
tajemnicze, otwarte jako nosnik znaczen. Ubrania Sawickiej, jako gtéwni
bohaterowie jej ptocien, fotografii, rzezb zaskakuja swoja plastycznoscia,
ktorg artystce udato sie uzyska¢ za pomocg delikatnie potraktowanego
Swiattocienia.

Item of clothing is a theme which Jadwiga Sawicka has consistently
employed in a wide range of her artistic activities. Although the artist
began with painting, she also created plasticine sculptures presenting
clothes, as well as photographs with similar subjects. Sawicka treats
clothes in two ways. They may be a voluntarily worn mask idealising the
image of the person who wears them, but also a tool of pressure which
the society and authorities impose on an individual. The interpretation of
works by Sawicka is also a result of the artist’s interest in mass culture and
impact that it has on the society. To quote the artist: ‘(...) we tear off the
package and uncover another one. We compare and draw conclusions:
nothing matches. We expose false information on the package, but then
we believe every next bit of information.”

In the large size photograph from 2002 presented here, there is an
inertly suspended white dress against monochromatic background in

the shades of violet. Although the view of suspended clothes seems to
be universally familiar, almost neutral, in Sawicka’s view it evokes a sense
of anxiety and alienation in the recipient. Thus, single items of clothing
provoke questions about the cultural image of genders, sphere of private
experience and fate of the person who wore them. These dresses, shirts
and coats, deprived of their owners, appear to be extremely mysterious,
open as carriers of meanings. Sawicka’s clothes, as the main characters
on her paintings, photographs and sculptures, surprise us with their
plasticity, which the artist managed to achieve by means of lightly treated
chiaroscuro.
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ALEX WEBB
1952

San Ysidro, California, 1979/2005
odbitka lambda/papier fotograficzny, 45 x 70 cm (w $wietle oprawy)
lambda print/photographic paper, 45 x 70 cm (dimensions in frame)

estymacja:
12 000 - 18 000 PLN
2800 - 4200 EUR

POCHODZENIE:
dar od autora
prywatna kolekcja, Warszawa

PROVENANCE:
the artist’s gift
private collection, Warsaw

.-W chwilowo$ci, czy nietrwatosci granicy jest co$, co zawsze mnie fascynowato. To miejsce, w ktérym
spotykaja sie i przenikajg dwie kultury, by niemalze wykreowac trzeci kraj”.
Alex Webb

‘...There is something about the transience, the impermanence of the border that has always fascinated me.
It's a place where two cultures meet and intermingle and create almost a third country.’
Alex Webb









A series of paintings from the border between the United States and
Mexico is an important part of Alex Webb’s output. In 1975-78, the artist
took many photographs of this place in black and white, and then began
to work in colour from 1979. The presented work entitled “San Ysidro,
California” is one of the flagship shots in this series, widely reproduced

in many studies on the artist. The depicted scene of crossing the border
contains all representative features of Webb'’s works - it is an artistic take
on journalistic photography, including the use of strong colours, contrast
of light and shadow, as well as extremely high emotional charge. The tragic

scene of arresting immigrants portrayed by Alex Webb took a completely
different, unreal dimension, covered by the aesthetics of the artist’s
magical realism.

The theme of border has a special place in his works. As the photographer
said, the border area is a strange field where various spheres (cultural,
economic and spiritual) are combined. The border between the United
States and Mexico has fascinated him since 1975. In Webb’s understanding,
this critical area has become almost a separate country, which was
‘brutally divided - by a river, a fence, a wire - and yet it is also one.”
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TOMASZ TOMASZEWSKI
1968

“Stocznia Gdariska” / ‘Gdansk Shipyard’, 2006

wydruk pigmentowy/papier archiwalny, 35 x 50 cm (w $wietle passe-partout)
sygnowany, datowany i opisany na passe-partout: ‘STOCZNIA GDANSKA TOMASZ TOMASZEWSKI ‘06

pigment print/archival paper, 35 x 50 cm (dimensions in passe-partout window)
signed, dated and described on the passe-partout: ‘STOCZNIA GDANSKA TOMASZ TOMASZEWSKI ‘06’

estymacija:
2000 -3000PLN
500 - 700 EUR
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CORINNE MERCADIER
1955

Bez tytutu, z cyklu: “Ou commence le ciel2” / Untitled, from the series: ‘Ol commence le ciel?’, 1995
wydruk pigmentowy/papier archiwalny, 74 x 74 cm (w $wietle passe-partout)
pigment print/archival paper, 74 x 74 cm (dimensions in passe-partout window)

estymacja:
4000 -6 000 PLN
1000 - 1400 EUR
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OIKO PETERSEN
1983

“Harcerz”, z cyklu: “GUYS. From Poland with love”
/ ‘Scout’, from the series: ‘GUYS. From Poland with love’, 2006

odbitka lambda, plexi/dibond, papier fotograficzny, 59,5 x 39,6 cm
sygnowany, datowany, numerowany i opisany na odwrociu: ““Harcerz”,
z serii | GUYS. From Poland with love (2006) | [sygnatural | 3/8’

ed. 3/8

lambda print, plexi/photographic paper, dibond, 59.5 x 39.6 cm
signed, dated, numbered and described on the reverse: “"Harcerz”, z
serii | GUYS. From Poland with love (2006) | [signature] | 3/8’

ed. 3/8

estymacja:
2000 -3000PLN
500 - 700 EUR

WYSTAWIANY:
Guys. From Poland with love, Poznariska Galeria Nowa, Poznan, 2012
Guys. From Poland with love, Galeria 65, Warszawa, 2008

EXHIBITED:

Guys. From Poland with love, Poznan New Gallery, Poznan, 2012
Guys. From Poland with love, 65 Gallery, Warszawa, 2008
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WOJCIECH WIETESKA
1964

~Port w Yokohamie”, z cyklu: “Tokyo” / ‘Yokohama harbour’, from the series: “Tokyo’
odbitka zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 34 x 53 cm (zadruk)

gelatin-silver print/baryta paper, 34 x 53 cm (image)

estymacja:

4000 - 6 000 PLN

1000 - 1400 EUR

POCHODZENIE: PROVENANCE:

dar od autora the artist’s gift

prywatna kolekcja, Warszawa private collection, Warsaw

WSTAWIANY: EXHIBITED:

Wojtek Wieteska, Tokyo, Centrum Sztuki i Techniki Japoriskiej Manggha, Wojtek Wieteska. Tokyo, Centre of Japanese Art & Technology Manggha,
Krakow, 2000 Cracow, 2000

LITERATURA: LITERATURE:

Wojtek Wieteska, Tokyo, Centrum Sztuki i Techniki Japoriskiej Manggha, Wojtek Wieteska. Tokyo, Centre of Japanese Art & Technology Manggha,
Krakéw 2000, s. 6-7 Cracow 2000, p. 6-7

W Tokio zauwazalny na kazdym kroku styk przesztosci z przysztosciag tworzy wyjatkowo wyrazistg dychotomie,
w ktorej jeden cztowiek istnieje niczym dwie osoby”.
Wojtek Wieteska

‘In Tokyo, the ubiquitously visible encounter of the past with the future, creates a particularly distinct
dichotomy, whereby one human being exists as two persons.’
Wojtek Wieteska
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WOJCIECH WIETESKA
1964

#8/2, z cyklu: N.Y.C.#02 / #8/2, from the series: N.Y.C.#02

wydruk pigmentowy/papier archiwalny,
38 x 47 cm (w $wietle passe-partout)

pigment print/archival paper,
38 x 47 cm (dimensions in passe-partout window)

estymacija:
3800 -5000PLN
900 - 1200 EUR

POCHODZENIE:
dar od autora
prywatna kolekcja, Warszawa

WSTAWIANY:
Wojtek Wieteska, N.Y.C.#02, Centrum Sztuki Wspodtczesnej Zamek
Ujazdowski, Warszawa, 2003

LITERATURA:
Wojtek Wieteska, N.Y.C.#02, Centrum Sztuki Wspdtczesnej Zamek
Ujazdowski, Warszawa 2003, il. 8/2

PROVENANCE:
the artist’s gift
private collection, Warsaw

EXHIBITED:
Wojtek Wieteska, N.Y.C.#02, Center for Contemporary Art Ujazdowski
Castle, Warsaw, 2003

LITERATURE:
Wojtek Wieteska, N.Y.C.#02, Center for Contemporary Art Ujazdowski
Castle, Warsaw 2003, ill. 8/2
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LYDIA PANAS
1958

“Tatiana”, z cyklu: “The mark of Abel” / ‘Tatiana’, from the series: “The mark of Abel’, 2005-2008
wydruk pigmentowy/dibond, papier archiwalny, 80 x 100 cm
pigment print/archival paper, dibond, 80 x 100 cm

estymacija:
5000 -7 000 PLN
1200 - 1700 EUR
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TODD HIDO
1968

Bez tytutu / Untitled, 2006

wydruk pigmentowy/papier archiwalny, 74 x 95 cm (w $wietle oprawy)
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu na nalepce autorskiej: ‘Todd Hido | 4313 | 3/5 12006
ed. 3/5

pigment print/archival paper, 74 x 95 cm (dimensions in frame)
signed, dated and described on the reverse on the author’s sticker: ‘“Todd Hido | 43131 3/5 | 2006’
ed. 3/5

estymacija:
10 000 - 16 000 PLN
2400 - 3800 EUR
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FLAVIO CANNALONGA
1953

Bez tytutu / Untitled, 2006

odbitka zelatynowo-srebrowa/papier barytowy, 24,5 x 34,5 cm (w $wietle passe-partout)
sucha piecze¢ p.d.

gelatin-silver print/baryta paper, 24.5 x 34.5 cm (dimensions in passe-partout window)
dry stamp lower right

estymacja:
3000 - 4000 PLN
700 - 1000 EUR

POCHODZENIE:
dar od autora
prywatna kolekcja, Warszawa

PROVENANCE:
the artist’s gift
private collection, Warsaw
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TOMASZ GUDZOWATY
1971

Dzokeje, z cyklu: Mongolian child jockeys / From the series: Mongolian child jockeys, 2008

wydruk pigmentowy/papier HahnemUihle Photo Rag Baryta, 68 x 55 cm (w $wietle passe-partout)
sygnowany p.d.: “Tomasz Gudzowaty’

pigment print/Hahnemuhle Photo Rag Baryta paper, 68 x 55 cm (dimensions in passe-partout window)
signed lower right: “Tomasz Gudzowaty’

estymacja:
14 000 - 18 000 PLN
3300 - 4200 EUR

WYSTAWIANY:
Photography as a New Kind of Love Poem, Galeria Quadrylion, Warszawa, 2017

LITERATURA:
Beyond The Body, Tomasz Gudzowaty in the eyes of Nan Goldin, Géttingen: Steidl Verlag, 2015
Photography As A New Kind Of Love Poem, Géttingen: Steidl Verlag, 2015

The Photographic Gaze, Goéttingen: Steidl Verlag, 2016

NAGRODY:

1. nagroda Sport Picture Story, NPPA Best of Photojournalism, USA, 2009
1. nagroda Portrait Series, NPPA Best of Photojournalism, USA, 2009

1. nagroda Sport - reportaz, Grand Press Photo, Polska, 2009

EXHIBITED:
Photography as a New Kind of Love Poem, Quadrylion Gallery, Warsaw, 2017

LITERATURE:

Beyond The Body, Tomasz Gudzowaty in the eyes of Nan Goldin, Géttingen: Steidl Verlag, 2015
Photography As A New Kind Of Love Poem, Géttingen: Steidl Verlag, 2015

The Photographic Gaze, Géttingen: Steidl Verlag, 2016

AWARDS:

1st Sport Picture Story award, NPPA Best of Photojournalism, USA, 2009
1st Portrait Series Award, NPPA Best of Photojournalism, USA, 2009

1st Sport Award - reportage, Grand Press Photo, Poland, 2009
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TOMASZ GUDZOWATY
1971

Gnu, z cyklu: “Paradise Crossing”/ From the series: ‘Paradise Crossing’, 1999

wydruk pigmentowy/papier Hahnemiihle Photo Rag Baryta 35 x 28 cm (w $wietle passe-partout)
sygnowany p.d.: “Tomasz Gudzowaty’

pigment print/Hahnemihle Photo Rag Baryta paper, 35 x 28 cm (dimensions in passe-partout window)
signed lower right: “Tomasz Gudzowaty”

estymacija:
12 000 - 16 000 PLN
2800 - 3800 EUR

WYSTAWIANY:
Following The Rain, Bunkier Sztuki, Krakéw, Polska, 2002
Paradise Crossing, Yours Gallery, Warszawa, Polska, 2004
Closer, Panstwowa Galeria Sztuki, Sopot, Polska, 2015
Closer, Galeria Sztuki w Ptocku, Polska, 2015

LITERATURA:

Following the rain, Warszawa: TGP Itd., 2001

Paradise crossing, Warszawa: Yours Photography, 2004
Closer, Géttingen: Steidl Verlag, 2015

EXHIBITED:

Following The Rain, Bunkier Sztuki, Cracow, Poland, 2002
Paradise Crossing, Yours Gallery, Warsaw, Poland, 2004
Closer, State Art Gallery, Sopot,, Poland, 2015

Closer, Gallery od Art, Plock, Poland, 2015

LITERATURE:

Following the rain, TGP Itd., Warsaw 2001

Paradise crossing, Yours Photography, Warsaw 2004
Closer, Géttingen: Steidl Verlag, 2015
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PAWEL ZAK
1965

Bez tytutu (neg nr 1935/11) / Untitled (neg nr 1935/11), 2006

odbitka Zelatynowo-srebrowa, unikat/papier barytowy, 45,8 x 35 cm (w $wietle passe-partout)
sygnowany, datowany, numerowany i opisany na passe-partout: ‘bez tytutu (neg nr 1935/11) | /1| Pawet Zak 2006

gelatin-silver print, unique print/baryta paper, 45.8 x 35 cm (dimensions in passe-partout window)
signed, dated, numbered and described on the passe-partout: ‘bez tytulu (neg nr 1935/11) | 1/11 Pawel Zak 2006

estymacja:
3000 -5000PLN
700 - 1200 EUR

,Pawet Zak wywotuje swoje odbitki w wielogodzinnych cyklach, za kazdym razem uzyskujac niepowtarzalny,
unikalny rezultat. Od strony czysto fotograficznej, a takze chemicznej jest to dziatanie nielogiczne i
destrukcyjne. Jednoczesnie jednak w ten wtasnie sposéb Pawet wydobyt nieznang twarz czasu: wolng od
naszej woli sume wzrostu i zamierania, pod ktérg wystarczy miejsca dla kazdego chetnego na stworzenie
wtasnego Swiata”.

Bogdan Konopka

‘Pawet Zak develops his prints in hourly cycles, each time obtaining a unrepeatable, unique result. From the
purely photographic and chemical side, this action is illogical and destructive. At the same time, this is how
Pawet brought out the unknown face of time: a sum of growth and dying free from our will, under which
there is enough space for everyone willing to create their own world.

Bogdan Konopka
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ANDRZEJ SWIETLIK
1951

“Wsioryba”, 2002

odbitka zelatynowo-srebrowa/papier fotograficzny, 45 x 64,5 cm (w $wietle passe-partout)
ed. 1/5

gelatin-silver print/photographic paper, 45 x 64.5 cm (dimensions in passe-partout window)
ed. 1/5

estymacija:
3000 -4000PLN
700 - 1000 EUR

“Niektore zdjecia majg szczegoty, ktore intryguja, zatrzymujg uwage i prowokujg do rozmyslar nad catym
obrazem”.
Andrzej Swietlik

‘Some photos have details that intrigue, keep attention and provoke reflection on the whole image.’
Andrzej Swietlik






201t

£ODZ KALISKA
1979

‘Tango Kultura Zrzuty’, zestaw czterech numeréw
/ The set of four ‘Tango Kultura Zrzuty’, 1983-1986

fotografia, grafika/papier, 29 x 21 cm
Cztery egzemplarze pisma artystycznego “Tango” wydawanego
przez niezalezne $rodowisko artystyczne “Kultura Zrzuty”.

photography, graphic on paper, 29 x 21 cm
Four copies of the artistic journal ‘Tango” issued by the indepen-
dent artistic publisher “Kultura Zrzuty”

estymacja:
16 000 - 20 000 PLN
3800 - 4700 EUR






UNICUM

SZTUKA DAWNA

PRZYJMUJEMY OBIEKTY NA NADCHODZACE AUKCJE

PRACE NA PAPIERZE : GRAFIKA ARTYSTYCZNA
14 MAJA 2020 ‘ 19 MAJA 2020

Termin przyjmowania obiektow: - Termin przyjmowania obiektow:
6 KWIETNIA 2020 - 13 KWIETNIA 2019
kontakt: Matgorzata Skwarek "# ¢ kontakt: Marek Wasilewicz
m.skwarek@desa.pl, ﬂ . m.wasilewicz@desa.pl,

22163 66 48, 795 121576 o il 22163 66 47,795122 702

ART OUTLET SZTUKA DAWNA
30 CZERWCA 2020

XIX WIEK, MODERNIZM, MIEDZYWOJNIE
4 CZERWCA 2020

Termin przyjmowania obiektow: Termin przyjmowania obiektow:

DO 21 MAJA 2020 e, DO 27 KWIETNIA 2020
A

kontakt: Tomasz Dziewicki
t.dziewicki@desa.pl,
22163 66 46, 735 208 999

kontakt: Paulina Adamczyk
p.adamczyk@desa.pl,
22163 66 14, 532 759 980



UNICUM

SZTUKA WSPOLCZESNA

PRZYJMUJEMY OBIEKTY NA NADCHODZACE AUKCJE

FOTOGRAFIA KOLEKCJONERSKA
15 PAZDZIERNIKA 2020

NOWE POKOLENIE PO 1989
25 CZERWCA 2020

Termin przyjmowania obiektow:

Termin przyjmowania obiektow:
DO 10 WRZESNIA 2020

DO 16 MAJA 2020
kontakt: Katarzyna Zebrowska

k.zebrowska@desa.pl,
22163 66 49, 539 546 701

kontakt: Artur Dumanowski
a.dumanowski@desa.pl,
22163 66 42,795122 725

KLASYCY AWANGARDY PO 1945
21 MAJA 2020

PRACE NA PAPIERZE
29 KWIETNIA 2020

Termin przyjmowania obiektow:
DO 6 KWIETNIA 2020

Termin przyjmowania obiektow:
23 MARCA 2020
kontakt: Klara Czerniewska-Andryszczyk,

k.czerniewska@desa.pl,
22163 66 41, 664 150 866

kontakt: Agata Matusielariska
a.matusielanska@desa.pl,
22163 66 50, 539 546 699




POLSKA SZKOLA ol 196
TKANINY ARTYSTYGZNEJ

AUKCJA 21 KWIETNIA 2020, 19:00

MIEJSCE AUKCJI | WYSTAWY WYSTAWA OBIEKTOW
Dom Aukcyjny Desa Unicum, ul. Pigkna 1A, Warszawa 9 kwietnia - 21 kwietnia 2020



LUBOMIR TOMASZEWSKI
nESIﬁ“ Figurki ,,Spiewaczki", lata 60. XX w.
PIEKNO NA CO DZIEN

AUKCJA 23 KWIETNIA 2020, 19:00

MIEJSCE AUKCJI | WYSTAWY WYSTAWA OBIEKTOW
Dom Aukcyjny Desa Unicum, ul. Piekna 1A, Warszawa 10 - 23 kwietnia 2020



ART OUTLET o w0
SZTUKA DAWNA

AUKCJA 7 KWIETNIA 2020, 19:00

MIEJSCE AUKCJI | WYSTAWY WYSTAWA OBIEKTOW
Dom Aukcyjny Desa Unicum, ul. Pigkna 1A, Warszawa 27 marca - 7 kwietnia 2020



o
LEON WEISSBERG
EcolE nE Pnnls Na plazy (,La petite plage au drapeau rouge”), okoto 1933

AUKCJA 7 MAJA 2020, 19:00

MIEJSCE AUKCJI | WYSTAWY WYSTAWA OBIEKTOW
Dom Aukcyjny Desa Unicum, ul. Piekna 1A, Warszawa 27 kwietnia - 7 maja 2020



Udziat klienta w aukcji regulujg WARUNKI SPRZEDAZY AUKCYJNEJ, WARUNKI POTWIERDZENIA AUTENTYCZNOSCI oraz niniejszy PRZEWODNIK DLA KLIENTA. Zachecamy
do zapoznania si¢ z trzycze$ciowym regulaminem, ktéry ma na celu przedstawienie stosunku prawnego pomiedzy Domem Aukcyjnym DESA Unicum a kupuja-
cym w ramach aukcji. DESA Unicum petni funkcje posrednika handlowego pomiedzy komitentami wstawiajacymi obiekty na aukcje a kupujacymi. Warunki moga
by¢ przez DESA Unicum odwotane lub zmienione poprzez aneksy dostepne w sali aukcyjnej lub poprzez obwieszczenie aukcjonera.

PRZEWODNIK DLA KLIENTA

|. PRZED AUKCJA

1. Cena wywotawcza

Cena wywotawcza jest kwota, od ktdrej aukcjoner rozpoczyna licytacje. Zwyczajowo
cena wywotawcza zawarta jest miedzy potowa a trzy czwarte dolnej granicy estymaciji.
Cena wywotawcza moze by¢ podana w katalogu.

2. Optata aukcyjna

Do kwoty wylicytowanej doliczamy optate aukcyjng. Optata aukcyjna stanowi dodat-
kowe wynagrodzenie DESA Unicum z tytutu obstugi transakcji sprzedazy i wynosi 18%
koricowej ceny obiektu (kwoty wylicytowanej). Optata aukcyjna obowiazuje réwniez
w sprzedazy poaukcyjnej, w przypadku kiedy obiekt nie zostat sprzedany w ramach
aukcji. Kwota wylicytowana wraz z optatg aukcyjng zawiera podatek od towardw i ustug
VAT. Na zakupione obiekty wystawiamy faktury VAT marza. Wystawiamy je na wyraz-
ne zyczenie klienta. Jezeli w dniu ewidencjonowania sprzedazy na kasie rejestrujacej
(w dniu wystawienia paragonu fiskalnego), klient nie jest pewny, czy chce otrzymaé
fakture VAT marza, powinien on poda¢ kasjerowi numer, za pomoca ktérego jest zi-
dentyfikowany na potrzeby podatku lub podatku od wartoéci dodanej (NIP), w celu
umieszczenia tego numeru na paragonie fiskalnym. DESA Unicum nie moze wystawi¢
faktury do paragonu, ktéry nie bedzie zawiera¢ numeru NIP nabywcy, pomimo zgto-
szenia takiego zadania przez klienta w ustawowym terminie. Jezeli kwota naleznosci
ogotem nie przekracza kwoty 450 zt albo kwoty 100 euro, jezeli kwota ta okredlona jest
w euro, paragon fiskalny zawierajacy NIP stanowi fakture uproszczona, co do ktérej nie
zachodzi koniecznos$¢ wystawienia dodatkowej faktury VAT marza.

3. Estymacja

Podana w katalogu estymacja jest szacunkowa wartoscig obiektu i ma charakter wska-
zéwki dla zainteresowanego nim klienta. W celu uzyskania dodatkowych informacji od-
nosnie estymacji rekomendujemy kontakt z naszymi doradcami. Licytacja zakoriczona
w przedziale estymacji lub powyzej gérnej granicy estymaciji jest transakcjg ostateczna.
Estymacje nie uwzgledniaja optaty aukcyjnej ani zadnych optat dodatkowych.

4. Estymacje w walutach innych niz polski ztoty

Transakcje aukcyjne zawierane sg w polskich ztotych, jednakze estymacje w katalogu
aukeyjnym moga by¢ podawane w euro lub dolarach amerykariskich. Kurs walut w dniu
aukcji moze sie rézni¢ od tego w dniu druku katalogu, informacja ta ma wiec charakter
orientacyjny.

5. Cena gwarancyjna

Jest to najnizsza kwota, za ktérg mozemy sprzedac obiekt bez dodatkowej zgody sprze-
dajacego. Jest rowna badz nizsza niz dolna granica estymaciji. Poszczegdlne obiekty
moga, jednak nie musza, posiadac¢ ceny gwarancyjnej. Jezeli w drodze licytacji cena
gwarancyjna nie zostanie osiagnieta, zakoriczenie licytacji skutkuje odczytaniem przez
aukcjonera stowa "pass". Oznacza to, ze transakcja nie zostata zawarta. Fakt ten zosta-
je ogtoszony bez uderzenia mtotkiem. Opcjonalnie, jezeli transakcja nie osiggnie ceny
gwarancyjnej, aukcjoner moze ogtosi¢ zawarcie transakcji warunkowej. Fakt ten zostaje
ogtoszony po uderzeniu mtotkiem.

6. Pass

"Pass" zostaje odczytany przez aukcjonera w momencie, kiedy licytacja danego obiektu
nie osiggneta poziomu ceny gwarancyjnej i nie dochodzi do zwarcia transakcji w ra-
mach aukcji. Klienci zainteresowani takim obiektem moga zgtasza¢ oferty zakupu
po zakoriczeniu aukcji. Dom Aukcyjny zastrzega sobie prawo przyjecia wiecej niz jed-
nej oferty poaukcyjnej, Klient, ktory ztozyt oferte w wysokosci ceny gwarancyjnej, ma
pierwszenstwo zakupu. Dom Aukeyjny zastrzega sobie réwniez prawo do nieoferowania
obiektéw w sprzedazy poaukcyjne;.

7. Transakcja warunkowa

Mozliwos$¢ zawierania transakcji warunkowych w ramach aukcji musi by¢ ogtoszona
przez aukcjonera przed rozpoczeciem aukcji. Tego typu transakcja zostaje zawarta
w momencie, kiedy licytacja nie osiggneta poziomu ceny gwarancyjnej i aukcjoner
ogtosit taki fakt po uderzeniu mfotkiem. Transakcja warunkowa traktowana jest jako
wigzgca oferta nabycia obiektu po cenie wylicytowanej. Zobowiazujemy sie do nego-
cjacji ceny z komitentem, jednak nie gwarantujemy mozliwoéci zakupu po cenie wyli-
cytowanej. Jezeli w toku negocjaciji klient zdecyduje sie podnies¢ oferte do poziomu
ceny gwarancyjnej lub zaakceptujemy wylicytowana kwote, umowa sprzedazy docho-
dzi do skutku. Jezeli negocjacje nie przyniosa pozytywnego efektu w okresie pieciu
dni roboczych liczonych od dnia aukcji, obiekt uznajemy za niesprzedany. W okresie
tym zastrzegamy sobie prawo do przyjmowania po aukcji ofert réwnych cenie gwaran-
cyjnej na obiekty wylicytowane warunkowo. W przypadku otrzymania takiej oferty od
innego oferenta informujemy o tym fakcie klienta, ktéry wylicytowat obiekt warunkowo.
W takim przypadku klient ma prawo do podniesienia swojej oferty do ceny gwaran-
cyjnej i wtedy przystuguje mu prawo pierwszeristwa nabycia obiektu. W przeciwnym
wypadku transakcja warunkowa nie dochodzi do skutku, a obiekt moze zostac sprze-
dany innemu oferentowi.

8. Obiekty katalogowe

Zapewniamy fachowa wycene oraz rzetelny opis katalogowy powierzonego nam
do sprzedazy obiektu. Wykonywane sga one w najlepszej wierze z wykorzysta-
niem doswiadczenia ifachowej wiedzy naszych pracownikéw oraz wspoétpracu-
jacych znami ekspertéw. Mimo uwagi poswigcanej kazdemu z obiektéw w pro-

cesie opracowywania, dokumentacji pochodzenia, historii wystaw i bibliografii
przedstawione informacje moga nie by¢ wyczerpujace, aw niektérych przypad-
kach pewne fakty odnoszace sie do kolejnych witascicieli, ekspozycji oraz publikacji,
w ramach ktérych obiekt byt prezentowany, moga by¢ celowo nieujawnione.

9. Stan obiektu

Opisy katalogowe nie prezentujg petnego stanu zachowania obiektéw. Brak takiej infor-
macji nie jest réwnoznaczny z tym, ze obiekt jest wolny od wad i uszkodzen. Wskazane
jest zatem, aby zainteresowani zakupem konkretnego obiektu dokonali jego doktadnych
ogledzin na wystawie przedaukcyjnej oraz przeprowadzili konsultacje z profesjonalnym
konserwatorem, ktérego na wyrazng prosbe mozemy rekomendowac. Na specjalne
zyczenie klienta mozemy dostarczy¢ szczegdtowy raport stanu zachowania obiektu.
Przygotowujac taki raport, nasi pracownicy oceniajg stan obiektu, biorac pod uwage
jego szacunkowg warto$¢ oraz charakter aukcji, w ramach ktérej jest on wystawiony
na sprzedaz. Mimo ze oceny przedmiotéw pod tym wzgledem prowadzone sa rzetelnie,
nalezy pamietac, ze nasi pracownicy nie sg zawodowymi konserwatorami. Jesli obiekt
sprzedawany jest w ramie, nie ponosimy odpowiedzialnosci za jej stan. W przypadku
obiektéw nieoprawionych chetnie polecimy profesjonalng pracownie opraw.

10. Wystawa obiektéw aukcyjnych

Wystawy przedaukcyjne sg bezptatnie dostepne dla ogladajacych. W trakcie ich
trwania zachecamy do kontaktu z naszymi ekspertami, ktérzy chetnie odpowiedza
na wszystkie pytania i przekaza szczegdétowe informacje o poszczegdlnych obiektach.

11. Legenda

Ponizsza legenda wyjasnia symbole, ktére moga Paristwo znalez¢ w niniejszym katalogu:
01 - obiekty bez ceny gwarancyjnej

T - obiekty, do ktérych doliczamy optate wynikajaca z tzw. droit de suite, tj. prawa
tworey i jego spadkobiercéw do otrzymywania wynagrodzenia z tytutu dokonanych za-
wodowo odsprzedazy oryginalnych egzemplarzy dziet. Powyzsza optata jest obliczana
wedtug ponizszych stawek:

1) 5% kwoty wylicytowanej, jezeli ta cze$¢ jest zawarta w przedziale do réwnowartosci
50 000 euro (np. dla kwoty wylicytowanej 2 000 euro optata 100 euro) oraz

2) 3% kwoty wylicytowanej, jezeli ta cze$¢ jest zawarta w przedziale od réwnowartosci
50 000,01 euro do réwnowartosci 200 000 euro (np. dla kwoty wylicytowanej 80 000
euro optata 3 400 euro) oraz

3) 1% kwoty wylicytowanej, jezeli ta cze$c jest zawarta w przedziale od réwnowartosci
200 000,01 euro do réwnowartosci 350 000 euro (np. dla kwoty wylicytowanej 300 tys.
euro optata 8 000 euro) oraz

4) 0,5% kwoty wylicytowanej, jezeli ta cze$é jest zawartaw przedziale od réwnowartosci
350 000,01 euro do réwnowartosci 500 000 euro (np. dla kwoty wylicytowanej 400 tys.
euro, optata 8 750 euro) oraz

5) 0,25% kwoty wylicytowanej, jezeli ta cze$¢ jest zawarta w przedziale przekracza-
jacym rownowartos¢ 500 000 euro - jednak w kwocie nie wyzszej niz réwnowarto$é
12 600 euro.

W Polsce droit de suite reguluje art. 19-19(5) ustawy o prawach autorskich i pokrew-
nych z dnia 4 lutego 1994 r. z pdzniejszymi zmianami, zgodnie z obowigzujgca w Unii Eu-
ropejskiej dyrektywa 2001/84/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 wrzesnia
2001 r. w sprawie prawa autora do wynagrodzenia z tytutu odsprzedazy oryginalnego
egzemplarza dzieta sztuki. Optata obliczana bedzie z uzyciem kursu dziennego NBP
z dnia poprzedzajacego aukcje. Optata obliczana bedzie, gdy rownowartosé kwoty wy-
licytowanej przekroczy 100 EUR.

® - obiekty sprowadzane z panistw spoza Unii Europejskiej, do ktérych ceny doliczamy
podatek graniczny w wysokosci 8% kwoty wylicytowanej

o - przedmioty wytworzone w cato$ci lub zawierajace elementy wytworzone z roslin
lub zwierzat okreslanych jako chronione lub zagrozone

¢ - obiekty z pozwoleniem na wywoéz

12. Prenumerata katalogéw

W sprawie prenumeraty katalogdéw prosimy o kontakt pod numerem telefonu: 22 163
66 00 lub droga mailowa na adres: prenumerata@desa.pl. Katalogi dostepne sg row-
niez na naszej stronie internetowej www.desa.pl. Zachgcamy do pobierania darmo-
wych katalogéw w formacie PDF.

IIl. AUKCJA

Udziat w licytacji mozna wzig¢ osobiscie, po uprzednim ztozeniu zlecenia licytacji te-
lefonicznej lub zlecenia licytacji z limitem, a takze za posrednictwem Aplikacji Online
(strona internetowa https://bid.desa.pl/ oraz bezptatna aplikacja mobilna DESA Uni-
cum stuzace do udziatu w licytacji przez Internet).

1. Przebieg aukcji

Aukcje prowadzi aukcjoner, ktéry wyczytuje obiekty ikolejne postapienia, wskazu-
je licytujacych, ogtasza zakoriczenie licytacji oraz wskazuje zwyciezce. Zakonczenie
licytacji obiektu nastepuje w momencie uderzenia mtotkiem przez aukcjonera. Jest
to réwnoznaczne z zawarciem umowy sprzedazy miedzy domem aukcyjnym a licytu-
jacym, ktéry zaoferowat najwyzszg kwote. W razie zaistnienia sporu w trakcie licyta-
cji aukcjoner rozstrzyga spor albo ponownie przeprowadza licytacje danego obiektu.
Zastrzegamy sobie prawo do utrwalania przebiegu aukcji za pomoca urzadzen reje-
strujacych obraz i dZwiek. Zastrzegamy sobie prawo do licytowania jedynie wczesniej
zgtoszonych przez uczestnikoéw aukcji obiektéw. W takiej sytuacji numery obiektéw sg
przed aukcja zgtaszane obstudze domu aukcyjnego. Aukcjoner ma prawo do dowol-



nego rozdzielania lub tgczenia obiektéw oraz do ich wycofania z licytacji bez poda-
nia przyczyn. Opisy zawarte w katalogu aukcji moga by¢ uzupetnione lub zmienione
przez aukcjonera lub osobg przez niego wskazang przed rozpoczeciem licytacji.
Aukcja jest prowadzona w jezyku polskim, jednak na specjalne Zzyczenie uczestni-
ka aukcji niektére sposrod licytacji moga by¢ réwnolegle prowadzone w jezykach
angielskim i niemieckim. Prosby takie powinny by¢ sktadane najpdzniej godzine
przed aukcjg wraz zinformacja, ktorych obiektéw dotycza. Licytacja odbywa sie
w tempie 60-100 obiektdw na godzine.

2. Licytacja osobista

W celu licytacji osobistej nalezy wypetni¢ formularz udziatu w aukcji iodebra¢
tabliczke z numerem. Nowi klienci powinni zarejestrowac sie przynajmniej 24 godziny
przed rozpoczeciem aukcji, by da¢ nam czas na przetworzenie danych. W celu
ich weryfikacji mozemy poprosi¢ o dokument potwierdzajacy tozsamo$¢ osoby
rejestrowanej (dowdd osobisty, paszport, prawo jazdy). Dane osobowe klientéw sa
informacjami poufnymi i pozostaja do wytacznej wiadomosci DESA Unicum i spotek
powigzanych, ktére mogg przetwarza¢ dane osobowe uczestnikéw aukcji w zakresie
niezbednym do realizacji zlecen licytacji. Klientom, ktérzy posiadajg nieuregulowane
naleznosci z tytutu zakupdw na wczedniejszych aukcjach, mozemy odmowi¢ udziatu
w kolejnej. Prosimy o pilnowanie lizaka aukcyjnego. W przypadku jego zgubienia
prosimy o natychmiastowe poinformowanie o tym naszej obstugi. Po zakoriczeniu
aukcji nalezy zwrdci¢ tabliczke z numerem w punkcie rejestracji, aw przypadku
zakupu nalezy odebra¢ potwierdzenie zawartych transakcji.

3. Licytacja telefoniczna

Jezeli nie mogg Panstwo uczestniczy¢ w aukcji osobidcie, istnieje mozliwos¢
licytacji przez telefon za posrednictwem jednego z naszych pracownikéw. Klienci
zainteresowani taka ustuga powinni przesta¢ wypetniony formularz zlecenia najpézniej
24 godziny przed rozpoczeciem aukcji. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za realizacje
zlecen dostarczonych pdézniej. Formularz zlecenia dostepny jest na ostatnich stronach
katalogu, w siedzibie naszego domu aukcyjnego oraz na naszej stronie internetowej.
Formularz nalezy przesta¢ faksem, poczta, mailem lub dostarczy¢ osobiscie. Wraz
z formularzem prosimy o przestanie fotokopii dokumentu tozsamosciw celu weryfikacji
danych. Nasz pracownik potaczy sie z klientem przed rozpoczeciem licytacji wybranych
obiektéw. Nie ponosimy jednak odpowiedzialnosci za brak mozliwosci wziecia udziatu
w licytaciji telefonicznej w przypadku problemdw z uzyskaniem potaczenia z podanym
przez klienta numerem telefonu. Dlatego rekomendujemy wskazanie maksymalnej
kwoty (bez optaty aukcyjnej), do ktérej bedziemy mogli licytowa¢ w Paristwa imieniu.
Zastrzegamy prawo do nagrywania i archiwizowania rozméw telefonicznych, o ktérych
mowa powyzej. Opisana ustuga jest darmowa i poufna.

4. Licytacja w imieniu klienta

Druga opcja dla klientow, ktérzy nie moga osobiscie uczestniczy¢ w aukciji, jest ztozenie
zlecenia licytaciji z limitem. Klienci zainteresowani taka ustugg réwniez powinni przestac¢
wypetniony formularz najpdzniej 24 godziny przed rozpoczeciem aukcji. Obowigzuje
ten sam formularz co w przypadku licytacji telefonicznej. Zawarte w formularzu
kwoty nie powinny uwzglednia¢ optaty aukcyjnej ioptat dodatkowych, powinny
by¢ wyrazone w polskich ztotych oraz zgodne ztabelg postapienn przedstawiong
w dalszej czedci przewodnika. Jezeli podana kwota nie jest zgodna z kwotami w tabeli
postapien zostanie ona obnizona. Nasi pracownicy dotozg wszelkich staran, aby klient
zakupit wybrany obiekt w mozliwie jak najnizszej cenie, nie nizszej jednak niz cena
gwarancyjna. Jezeli limit jest nizszy niz cen gwarancyjna w wypadku niesprzedania
obiektu w czasie aukcji, limit rozpatrywany jest jako oferta poaukcyjna. Opcjonalnie
moze doj$¢ do zawarcia transakcji warunkowej. W przypadku dwdch lub wiekszej
ilodci zlecen z takim samym limitem decyduje kolejno$¢ zgtoszen. Opisana ustuga jest
darmowa i poufna.

5. We wszystkich aukcjach DESA Unicum mozna bra¢ udziat za posrednictwem Aplikacji
Online. Aby wzig¢ udziat w aukcji nalezy zatozy¢ darmowe konto w Aplikacji Online,
a nastepnie zarejestrowac sig¢ do konkretnej aukcji - z uwagi na proces weryfikacji
i dopuszczenia do aukcji prosimy o rejestrowanie sie na aukcje nie pézniej niz 12 godzin
przed rozpoczeciem licytacji. Na kazdg aukcje nalezy rejestrowac sie oddzielnie.
Klient otrzymuje mailem informacje o dopuszczeniu do aukcji. Klienci zarejestrowani
pézniej mogg zosta¢ niedopuszczeni do licytacji. Po pierwszym pozytywnym procesie
weryfikacji, klient moze zosta¢ dodany do listy klientéw weryfikowanych automatycznie,
co oznacza, ze przy rejestracji na kolejng aukcje, informacje o dopuszczeniu
do aukcji klient otrzyma automatycznie od razu, bezposrednio po zarejestrowaniu
sie. Uczestniczy¢ w aukcji mozna zaréwno sktadajagc oferty na obiekty z aukcji
przed rozpoczeciem licytacji (dziata to wtedy tak jak zlecenie state) jak i sktadajac
oferty (kolejne przebicia) w tracie trwania aukcji na zywo, obserwujac relacje online
w serwisie. DESA Unicum zastrzega sobie prawo do ustawiania klientom licytujacym
przez Internet limitéw transakcyjnych. Opisana ustuga jest darmowa i poufna. Ponadto,
istnieje mozliwos$¢ ogladania relacji audio-video z Sali Aukcyjnej.

6. Tabela postapien

cena postapienie

0-2000 100

2000 - 3000 200

3000 -5000 200/500/800 (np. 3 200, 3 500, 3 800)

5000 - 10 000 500

10 000 - 20 000 1000

20000 - 30 000 2000

30 000 - 50 000 2 000/5 000/8 000 (np. 32 000, 35 000, 38 000)
50 000 - 100 000 5000

100 000 - 300 000 10 000

300 000 - 700 000 20000
700 000 - 1500 000 50 000
1500 000 - 3 000 000 100 000
3000 000 - 8 000 000 200 000

powyzej 8 000 000 wg uznania aukcjonera

1Il. PO AUKCJI

1. Ptatno$¢

Kupujacy zobowigzany jest do zaptaty naleznosci za wylicytowane obiekty w terminie
10 dni od dnia aukcji. Przekroczenie wyznaczonego terminu grozi naliczeniem odsetek
ustawowych za okres opdznienia w zaptacie. Akceptujemy ptatnos¢ w gotéwce
do réwnowartosci 10.000 EUR obliczonej wedtug $redniego kursu waluty ogtoszonego
przez NBP, obowigzujagcego w dniu dokonania ptatnodci, kartami ptatniczymi
(MasterCard, VISA) oraz przelewem bankowym na konto: mBank S.A. 27 1140 2062
0000 2380 1100 1002, Swift: BREXPLPWWA3. W tytule prosimy wpisaé nazwe aukcji,
date aukcji oraz numer obiektu.

2. Ptatno$¢ w walutach innych niz polski ztoty
Wszystkie transakcje zawierane sa w polskich ztotych. Na specjalne zyczenie
po wczedniejszym uzgodnieniu dopuszczamy wptaty w euro, dolarach amerykanskich
lub funtach brytyjskich. Wartos¢ transakcji optacanej w innej walucie niz polski ztoty
bedzie powigkszona o optate manipulacyjng w wysokosci 1%. Przeliczenia dokonujemy
po dziennym kursie kupna waluty mBank S.A.

3. Odstagpienie od umowy

W razie opdznienia nabywcy w zaptacie mozemy odstgpi¢ od umowy z nabywca
po bezskutecznym uptywie terminu dodatkowego wyznaczonego na zaptate.
W przypadku skorzystania przez DESA Unicum z prawa odstapienia, DESA Unicum
moze dochodzi¢ od nabywcy odszkodowania tytutem utraconych korzysci, ktére
obejmuja m. in. szkode spowodowang brakiem uzyskania optaty aukcyjne;.

4. Reklamacje

Wszelkie mozliwe reklamacje rozpatrywane sg zgodnie z przepisami prawa polskiego.
Reklamacje z tytutu niezgodnosci towaru z umowag mozna zgtosi¢ w ciaggu jednego
roku od wydania obiektu. Wobec oséb niebedacych bezposrednimi nabywcami
na aukcji nie ponosimy odpowiedzialnosci za ukryte wady fizyczne oraz wady prawne
zakupionych obiektéw.

5. Odbidr zakupionego obiektu

Przy  odbiorze zakupionych obiektéw wymagamy okazania dokumentu
potwierdzajgcego tozsamosé. Obiekty moga zosta¢ wydane nabywcy lub osobie
posiadajacej pisemne upowaznienie. Moze to nastgpi¢ tylko w momencie petnej
ptatnosci i uregulowania wszystkich zobowigzar wynikajacych z wczedniejszych
zakupow. Zakupione obiekty na aukcji powinny by¢ odebrane w ciggu 30 dni od
aukcji. W przeciwnym razie moga one zosta¢ odestane do magazynu zewnetrznego,
a klient obcigzony kosztami transportu oraz magazynowania. Wielko$¢ optat bedzie
uzalezniona od operatora magazynu oraz rodzaju i wielko$ci obiektu. Tym samym
ponosimy odpowiedzialnos¢ za utrate lub uszkodzenie obiektu jedynie przez okres
30 dni od aukcji.

6. Transport i przesytka

Zapewniamy podstawowe opakowanie zakupionych obiektéw umozliwiajagce odbior
osobisty. Na wyrazne zyczenie klienta mozemy pomoc w kontakcie z wyspecjalizowang
firma zajmujaca sie pakowaniem i wysytkg dziet sztuki.

7. Pozwolenie na eksport

Przed wzigciem udziatu w aukcji potencjalnym licytujacym radzimy, aby zorientowali sie
czy w razie potrzeby wywozu obiektu poza granice Polski nie sa wymagane dodatkowe
pozwolenia. Przypominamy, ze reguluje to ustawa z dnia 23 lipca 2003 r. o ochronie
zabytkdw i opiece nad zabytkami (Dz. U. nr 162 poz. 1568, z p6zn. zm.), zgodnie z ktéra
wywdz okreslonych obiektéw poza granice kraju wymaga zgody odpowiednich wiadz;
w szczegolnosci dotyczy to obrazéw starszych niz 50 lat o wartoéci powyzej 40 000
ztotych. Nabywca jest zobowigzany do przestrzegania przepiséw wtym zakresie,
a niemozliwo$¢ uzyskania odpowiednich dokumentéw lub opdznienie w ich uzyskaniu
nie uzasadniajg odstgpienia od sprzedazy ani opdznienia w uiszczeniu petnej
ceny nabycia za obiekt. Na wyrazne zyczenie klienta mozemy pomdc w kontakcie
z wyspecjalizowang firmg zajmujaca sie sprawami formalnymi zwigzanymi z eksportem
dziet sztuki.

8. Zagrozone gatunki

Przedmioty zrobione z materiatu rodlinnego lub zwierzecego albo zawierajace je, tj. m.in.
koralowiec, skdra krokodyla, ko$¢ stoniowa, kos¢ wieloryba, rég nosorozca, skorupa
z6twia, niezaleznie od wieku, procentu zawartosci, moga wymaga¢ dodatkowych
pozwoleri lub certyfikatéw przed wywozem. Prosimy pamigtaé, ze uzyskanie
dokumentéw umozliwiajgcych eksport nie jest réwnoznaczne z mozliwoscig importu
do innego paristwa. Nabywca jest zobowigzany do przestrzegania przepiséw w tym
zakresie, a niemozliwo$¢ uzyskania odpowiednich dokumentéw lub opdznienie wich
uzyskaniu nie uzasadniajg odstagpienia od sprzedazy ani opdznienia w uiszczeniu
petnej ceny nabycia za obiekt. Obiekty tego typu zostaty oznaczone dla Paristwa
wygody symbolem ,0" opisanym w legendzie. Nie ponosimy jednak odpowiedzialnosci
za btedy lub uchybieniaw oznaczeniu przedmiotéw zawierajacych elementy
wytworzone z chronionych lub regulowanych prawem gatunkoéw roslin i zwierzat.

9. Wykonujac obowigzek informacyjny, okreslony w ustawie z dnia 30 maja 2014 r.
o prawach konsumenta (t.j. Dz. U. z 2019 r. poz. 134 z p6zn. zm.), niniejszym uprzejmie
informujemy, Ze na podstawie art. 38 pkt 11 ww. ustawy, klientom nie przystuguje prawo
do odstapienia od umowy.



WARUNKI SPRZEDAZY AUKCYJNEJ i WARUNKI POTWIERDZENIA AUTENTYCZNOSCI przedstawione ponizej okreslaja prawa i obowiazki licytujacych i kupujacych z jednej
strony oraz Domu Aukcyjnego DESA Unicum i komitentéw z drugiej. Wszyscy potencjalni kupujacy na aukcji powinni doktadnie przeczyta¢ WARUNKI SPRZEDAZY AUKCYJINEJ

i WARUNKI POTWIERDZENIA AUTENTYCZNOSCI zanim przystapia do licytacji.

WARUNKI SPRZEDAZY AUKCYJNEJ

1. WPROWADZENIE

Kazdy obiekt zaprezentowany w katalogu aukcyjnym przeznaczony jest do sprzedazy
na warunkach okreslonych:

a) w WARUNKACH SPRZEDAZY AUKCYJNEJ i WARUNKACH POTWIERDZENIA AUTEN-
TYCZNOSCI,

b) winnych informacjach podanych w pozostatych czesciach katalogu aukcyjnego,
w szczegdlinosci w PRZEWODNIKU DLA KLIENTA,

c) w dodatkach do katalogu aukcyjnego lub innych materiatach udostepnionych przez
DESA Unicum na sali aukcyjnej. W kazdym przypadku zmiana warunkéw moze nastg-
pi¢ poprzez stosowny aneks badz ogtoszenie podane do wiadomosci przez aukcjo-
nera przed rozpoczeciem aukcji. Poprzez licytacje na aukcji, niezaleznie czy osobista,
czy za posrednictwem przedstawiciela, czy tez na podstawie ztozonego zlecenia li-
cytaciji telefonicznej lub z limitem, licytujacy i kupujacy wyrazajg zgode na brzmienie
niniejszych WARUNKOW SPRZEDAZY AUKCYJNEJ ze zmianami i uzupetnieniami oraz
WARUNKOW POTWIERDZENIA AUTENTYCZNOSCI.

2. DESA UNICUM JAKO POSREDNIK HANDLOWY

DESA Unicum wystepuje jako zastepca posredni dziatajacy w imieniu wtasnym, lecz
na rachunek komitenta uprawnionego do rozporzadzenia obiektem, chyba ze inaczej
zastrzezono w katalogu, jego zmianach lub w ogtoszeniach podanych do wiadomosci
przed aukcja.

3. LICYTOWANIE NA AUKCJI

1) DESA Unicum moze wedtug swojego uznania odméwi¢ dopuszczenia niektorych
0s6b do udziatu w aukcji lub sprzedazy poaukcyjnej. Wszyscy licytujagcy muszg za-
rejestrowac sie przed aukcja, dostarczy¢ wymagane informacje przewidziane w for-
mularzu rejestracji, okaza¢ dokument potwierdzajacy tozsamo$¢ oraz odebrac ta-
bliczkg z numerem licytacyjnym.

2) Dla wygody licytujacych, ktdrzy nie moga uczestniczy¢ w aukcji osobiécie, DESA
Unicum moze zrealizowac pisemne zlecenie licytacji. W takim przypadku nieobec-
ni licytujacy powinni wypetni¢ formularz ,zlecenie licytacji”, ktéry mozna znalez¢
w katalogu, na stronie internetowej DESA Unicum lub otrzymac¢ w siedzibie DESA
Unicum. Kwoty wskazane przez licytujgcego w zleceniu licytacji nie powinny zawie-
ra¢ optaty aukcyjnej i optat dodatkowych, powinny by¢ wyrazone w polskich ztotych
oraz zgodne z tabelg postapien. Jezeli podana kwota nie jest zgodna z kwotami
w tabeli postapien, zostanie ona obnizona. Aukcjoner nie akceptuje zlecenia licy-
tacji, w ktérym nie ma wskazanej maksymalnej kwoty, do ktérej DESA Unicum moze
zrealizowac zlecenie. DESA Unicum dotozy staran, aby klient zakupit wybrany obiekt
w mozliwie jak najnizszej cenie, nie nizszej jednak niz cena gwarancyjna. Jesli limit
podany przez licytujgcego jest nizszy niz cena gwarancyjna, a stanowi jednocze-
$nie najwyzszg oferte, wowczas dochodzi do transakcji warunkowej. W przypadku
dwoch lub wigkszej ilosci zlecen z takim samym limitem decyduje kolejnos¢ zgto-
szen. Wszystkie zlecenia licytacji wraz z fotokopiag dokumentu tozsamosci umozli-
wiajacym weryfikacje danych osobowych powinny by¢ przestane (poczta, faksem
badz e-mailem) albo dostarczone osobiscie do siedziby DESA Unicum przynajmniej
24 godziny przed rozpoczgciem aukcji. Dostarczone pdzniej zlecenia moga nie by¢
zrealizowane.

3) Od osdb zainteresowanych licytacja przez telefon wymaga sie zgtoszenia che-
ci licytacji telefonicznej poprzez wypetnienie formularza ,zlecenie licytacji”, do-
stepnego w katalogu, na stronie internetowej DESA Unicum lub w siedzibie DESA
Unicum. Wszystkie zlecenia licytacji powinny by¢ przestane (poczta, faksem,
e-mailem) lub dostarczone osobiscie do siedziby DESA Unicum przynajmniej 24
godziny przed rozpoczeciem aukcji. Wymaga sie réwniez przestania fotokopii do-
kumentu tozsamosci w celu weryfikacji danych osobowych. Dostarczone poézniej
zlecenia mogg nie byc¢ zrealizowane. Licytacja telefoniczna moze by¢ nagrywana,
ztozenie zlecenia jest réwnoznaczne z wyrazeniem zgody na nagrywanie rozmowy
telefonicznej. Na wypadek trudnosci z potaczeniem telefonicznym licytujacy moze
okresli¢ na zleceniu limit, do ktérego pracownik domu aukcyjnego bedzie licytowad
pomimo braku potaczenia. Jesli zaden limit nie jest okreslony na zleceniu, pracow-
nik domu aukcyjnego uznaje w takim wypadku, ze klient oferuje przynajmniej cene
wywotawcza.

4) Podczas licytacii, zaréwno osobistej, telefonicznej, za posrednictwem pracownika
DESA Unicum oraz za posrednictwem Aplikacji Online, licytujacy bierze osobistg
odpowiedzialno$¢ za zaptate za wylicytowane obiekty, co opisane jest doktadniej
w paragrafie 3 punkcie 5 ponizej, chyba Ze przed rozpoczeciem aukcji zostato wy-
raznie uzgodnione na pismie z DESA Unicum, ze oferent jest petnomocnikiem zi-
dentyfikowanej osoby trzeciej akceptowalnej przez DESA Unicum.

5) Ustuga licytacji na podstawie zlecenia licytacji nie podlega zadnej optacie. DESA
Unicum zobowigzuje si¢ dochowac nalezytej starannosci w realizacji zlecen, jed-

nak nie ponosi odpowiedzialno$ci za niezrealizowanie takich ofert, chyba ze wina
za brak realizacji zlecenia lezy wytacznie po stronie DESA Unicum.

4. PRZEBIEG AUKCJI

1) O ile nie zastrzezono inaczej poprzez symbol, kazdy obiekt oferowany jest z zastrze-
Zeniem ceny gwarancyjnej, ktora jest poufng minimalna ceng sprzedazy uzgodniona
miedzy DESA Unicum i komitentem. Cena gwarancyjna nie moze przekroczy¢ dolnej
granicy estymaciji.

2) Aukcjoner moze w kazdym momencie aukcji wycofac¢ ktorykolwiek obiekt, ponow-
nie zaoferowac przedmiot do sprzedazy (réwniez bezposrednio po uderzeniu miot-
kiem) w razie zaistnienia btedu badz sporu co do wyniku licytacji. W powyzszym przy-
padku aukcjoner moze podja¢ wszelkie dziatania, ktére uzna za stosowne i racjonalne.
Jezeli jakikolwiek spor co do wyniku licytacji powstanie po aukcji, wynik sprzedazy
w ramach aukcji uznaje sig za ostateczny.

3) Aukcjoner rozpoczyna licytacje idecyduje o wysokodci kolejnych postapien.
W celu osiagniecia ceny gwarancyjnej obiektu aukcjoner i pracownicy DESA Unicum
moga sktada¢ w toku licytacji oferty wimieniu komitenta bez wskazania, ze czynig
to w imieniu komitenta, badz to przez sktadanie nastepujacych po sobie ofert licy-
tacyjnych, badz tez oferty w odpowiedzi na oferty sktadane przez innych oferentow.
Jezeli nie ma zadnych ofert na dany obiekt lub oferty sa zbyt niskie, aukcjoner moze
uznac¢ przedmiot za niesprzedany, co sygnalizuje terminem "pass".

4) Ceny na aukcji podawane sa w polskich ztotych i w tej walucie powinna by¢ doko-
nana ptatno$¢. W odpowiedzi na potrzeby klientéw zagranicznych estymacje w ka-
talogu aukcyjnym moga by¢ podawane takze w euro, funtach brytyjskich i dolarach
amerykanskich, odzwierciedlajac w przyblizeniu ceng przy obecnym kursie waluty.
Stosownie do tego estymacje podawane w euro, funtach brytyjskich i dolarach ame-
rykariskich majg charakter wytgcznie orientacyjny.

5) Licytujacy, ktéry zaoferowat najwyzsza kwote zaakceptowang przez aukcjonera,
jest zwyciezca licytacji. Uderzenie miotkiem przez aukcjonera oznacza akceptacje
najwyzszej oferty i zawarcie umowy sprzedazy miedzy DESA Unicum a kupujacym.
Ryzyko i odpowiedzialnos$¢ za obiekt przechodzacy na wtasnos$¢ kupujacego opisane
zostaty w paragrafie 6 ponizej.

6) Kazda poaukcyjna sprzedaz obiektéw oferowanych na aukcji podlega rowniez WA-
RUNKOM SPRZEDAZY AUKCYJNEJ oraz WARUNKOM POTWIERDZENIA AUTENTYCZ-
NOSCI.

5. CENA NABYCIA | OPLATA AUKCYJNA

1) Do kwoty wylicytowanej doliczana jest optata aukcyjna oraz optaty dodatkowe wyni-
kajace z oznaczen katalogowych obiektu. Optata aukcyjna stanowi dodatkowe wyna-
grodzenie DESA Unicum z tytutu obstugi transakcji sprzedazy i wynosi 18% koricowej
ceny obiektu (kwoty wylicytowanej). Optata aukcyjna obowigzuje réwniez w sprzedazy
poaukcyjne;j.

2) Do kwoty wylicytowanej moga zosta¢ doliczone inne podatki i optaty, jesli w kata-
logu zaznaczone to zostato odpowiednimi oznaczeniami (patrz: paragraf 1 punkt 10

,Przewodnika dla klienta”: ,Legenda”).

3) Jesli nie uzgodniono inaczej, kupujacy jest zobowiazany uisci¢ naleznos¢ w terminie
10 dni od daty aukcji, niezaleznie od uzyskania pozwolenia na eksport czy innych po-
zwolen. Optaty majg by¢ uiszczone w polskich ztotych gotéwka, karta lub przelewem
bankowym:

a) DESA Unicum akceptuje ptatnos¢ kartami ptatniczymi MasterCard, VISA

b) DESA Unicum akceptuje ptatnosé przelewem bankowym na konto mBank S.A..
27 1140 2062 0000 2380 1100 1002, Swift: BREXPLPWWA3

W tytule przelewu prosze poda¢ nazwe aukcji, date aukcji oraz numer obiektu.

4) Wrasno$¢ zakupionego obiektu nie przejdzie na kupujacego, dopdki DESA Unicum
nie otrzyma petnej ceny nabycia za obiekt optaty aukcyjnej lub innych optat, jezeli
odnosza sie do danego obiektu DESA Unicum nie jest zobowigzana do przekazania
obiektu kupujacemu do chwili przeniesienia wtasnosci obiektu na kupujacego. Wcze-
$niejsze przekazanie obiektu kupujacemu nie jest réwnoznaczne z przeniesieniem
prawa wtasnosci obiektu na kupujacego ani zwolnieniem z obowiazku zaptaty przez
niego ceny nabycia.

6. ODBIOR ZAKUPU

1) Odbidr wylicytowanych obiektow jest mozliwy po dokonaniu wptaty petnej ceny na-
bycia oraz uregulowaniu innych ptatno$ci wobec DESA Unicum i spétek powigzanych.
Jak tylko nabywca spetni wszystkie wymagania, powinien skontaktowac¢ sie ze swoim
doradcg klienta DESA Unicum lub z Biurem Obstugi Klienta pod numerem tel. 22 163
66 00, aby uméwic sie na odbidr obiektu.

2) Kupujacy powinien odebraé¢ zakupiony obiekt w terminie 30 dni od daty aukcji.
Po tym terminie DESA Unicum przesyta wszystkie wylicytowane obiekty do maga-



zynu zewnetrznego, a kupujacy obcigzony zostanie kosztami transportu oraz maga-
zynowania. Wielko$¢ optat bedzie uzalezniona od operatora magazynu oraz rodzaju
i wielko$ci obiektu. Zaakceptowanie niniejszego regulaminu réwnoznaczne jest z za-
akceptowaniem regulaminu spoétki magazynowej. Po uptywie 30 dni od daty aukcji na
kupujacego przechodzi ryzyko utraty i uszkodzenia nieodebranego obiektu, a takze
ciezary zwigzane z takim obiektem, w tym koszty jego ubezpieczenia. DESA Unicum
odpowiada wzgledem kupujacego za szkody z tytutu straty lub uszkodzenia obiektu,
jednak jedynie do wysokosci ceny nabycia obiektu.

3) Dla wygody kupujacego DESA Unicum nieodptatnie zapewnia podstawowe opako-
wanie obiektu umozliwiajace jego odbidr osobisty. Na wyrazne zyczenie kupujacego
DESA Unicum moze pomdc w kontakcie z wyspecjalizowang firma zajmujaca sie pa-
kowaniem i wysytka dziet sztuki. Kazde takie zlecenie odbywa sie na odpowiedzialno$¢
klienta, DESA Unicum nie bierze odpowiedzialnosci za nieprawidtowe wykonanie ustug
przez przewoznikéw badz inne osoby trzecie. Jezeli klient sam wybierze firme trans-
portowa, jej przedstawiciel powinien skontaktowa¢ sie z DESA Unicum telefonicznie
przynajmniej 24 godziny przed planowanym odbiorem obiektu pod numerem tele-
fonu: 22 163 66 20.

4) DESA Unicum bedzie wymagata okazania dowodu osobistego przed przekazaniem
obiektu nabywcy badz jego przedstawicielowi, ktéry dodatkowo powinien posiadac
pisemne upowaznienie od nabywcy.

7. BRAK PLATNOSCI

Bez uszczerbku dla innych praw sprzedajacy, w przypadku gdy nabywca nie uisci pet-
nej ceny nabycia za obiekt, optaty aukcyjnej lub innych optat, jezeli odnosza sie do
danego obiektu, w terminie 10 dni od daty aukcji, DESA Unicum moze zastosowac
jeden lub kilka z ponizszych $rodkéw prawnych:

a) przechowac obiekt w siedzibie DESA Unicum lub w innym miejscu na ryzyko i koszt
klienta;

b) odstapic¢ od sprzedazy obiektu, zatrzymujgc dotychczasowe optaty na poczet po-
krycia szkod;

¢) odrzucic¢ zlecenie nabywcy w przysztosci lub zrealizowad takie zlecenie pod warun-
kiem uiszczenia kaucii;

d) naliczaé ustawowe odsetki za opdznienie od dnia wymagalnosci ptatnosci do dnia
zaptaty petnej ceny nabycia, optaty aukcyjnej lub innych optat, jezeli odnosza sie do
danego obiektu;

e) wszcza¢ postepowanie sadowe przeciwko kupujacemu w celu odzyskania zalegto-
sci;

f) potraci¢ naleznoéci nabywcy wzgledem Desa Unicum z wierzytelno$ci wobec tego
nabywcy wynikajgcych z innych transakcji;

g podja¢ wszelkie inne dziatania odpowiednie do zaistniatych okolicznosci.

8. DANE OSOBOWE KLIENTA

W zwigzku ze $wiadczonymi ustugami oraz wymogami prawnymi zwigzanymi z prze-
prowadzeniem aukcji DESA Unicum moze wymagac¢ od klientéw podania danych
osobowych lub w niektérych przypadkach (np. w celu sprawdzenia wyptacalnosci,
poswiadczenia tozsamosci klienta lub w celu unikniecia fatszerstwa) pozyskac dane
o kliencie od oséb trzecich. DESA Unicum moze réwniez wykorzysta¢ dane osobowe
dostarczone przez klienta w celach marketingowych, dostarczajac materiaty o pro-
duktach, ustugach badz wydarzeniach organizowanych przez DESA Unicum oraz
spotki powiagzane. Zgadzajac sie na WARUNKI SPRZEDAZY AUKCYJNEJ i podajac dane
osobowe, klienci zgadzaja sie, ze DESA Unicum i spotki powigzane moga wykorzystac
te dane do ww. celdw. Jedli klient chciatby uzyskac wiecej informacji o polityce pry-
watnosci, skorygowa¢ swoje dane lub zrezygnowa¢ z dalszej korespondencji marke-
tingowej, prosimy o kontakt pod numerem 22 163 67 00.

9. OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

1) DESA Unicum wytacza wszelkie gwarancje inne niz WARUNKI POTWIERDZENIA AU-
TENTYCZNOSCI w najszerszym zakresie dopuszczonym prawem.

2) Catkowita odpowiedzialno$¢ DESA Unicum bedzie ograniczona wytacznie do ceny
nabycia zaptaconej przez kupujacego.

3) DESA Unicum nie jest odpowiedzialna za pomytki stowne czy na pismie w infor-
macjach podanych klientom oraz nie ponosi odpowiedzialnosci wobec zadnego li-
cytujacego za btedy w trakcie prowadzonej aukcji lub popetnione w innym zakresie
zwigzanym ze sprzedazg obiektu.

4) DESA Unicum nie bierze odpowiedzialnosci wobec kupujacego za szkody przewyz-
szajagce cene nabycia, niezaleznie czy taka szkoda jest charakteryzowana jako bez-
poérednia, posrednia, szczegdlna, przypadkowa czy nastgepcza. DESA Unicum nie jest
zobowigzana do zaptaty odsetek od ceny zakupu.

5) Zaden przepis w niniejszych WARUNKACH SPRZEDAZY AUKCYJNEJ nie wyklucza
lub nie ogranicza odpowiedzialnosci DESA Unicum wobec kupujacego, wynikajacej z
jakiegokolwiek oszustwa bgdZ swiadomego wprowadzenia w btad, lub z winy umysine;.

10. PRAWA AUTORSKIE

1) Sprzedajacy nie przekazuja wraz z obiektem prawa autorskiego ani prawa do repro-
dukowania obiektu.

2) Prawa autorskie do wszystkich zdje¢, ilustracii i tekstow zwiazanych z obiektem spo-
rzadzonych przez lub dla DESA Unicum, wtaczajgc zawartos¢ tego katalogu, stanowia
wiasnos$¢ DESA Unicum. Nie mogg by¢ one wykorzystane przez kupujacego ani inne
osoby bez uprzedniej zgody pisemnej DESA Unicum.

11. POSTANOWIENIA OGOLNE

1) Niniejsze WARUNKI SPRZEDAZY AUKCYJNEJ wraz pézniejszymi zmianami i uzupet-
nieniami, o ktérych mowa w paragrafie 1 powyzej, oraz WARUNKI POTWIERDZENIA
AUTENTYCZNOSCI wyczerpuja cato$é praw i obowigzkéw pomiedzy stronami w od-
niesieniu do sprzedazy obiektu.

2) Wszelkie zawiadomienia powinny by¢ kierowane na pismie na adres DESA Unicum.
Powiadomienia kierowane do klientéw beda przesytane na adres podany w ostatnim
piSmie do DESA Unicum.

3) Jesli jakiekolwiek z postanowieri WARUNKOW SPRZEDAZY AUKCYJNEJ okazatoby
sie niewazne, bezskuteczne lub niemozliwe do zastosowania, pozostate postanowie-
nia beda nadal obowigzywaé. Brak dziatania lub opdZnienie w wykonywaniu praw wy-
nikajacych z WARUNKOW SPRZEDAZY AUKCYJNEJ nie oznacza zrzeczenia sig praw
lub zwolnienia z obowigzkéw ani nie uchyla obowigzywalnosci catosci badz czesci
z postanowieri WARUNKOW SPRZEDAZY AUKCYJNEJ.

12. PRAWO OBOWIAZUJACE

Prawa i obowigzki stron wynikajace z niniejszych WARUNKOW SPRZEDAZY AUKCYJNEJ
oraz WARUNKOW POTWIERDZENIA AUTENTYCZNOSCI, przebieg aukcji i jakiekolwiek
sprawy zwigzane z powyzszymi postanowieniami podlegaja prawu polskiemu. DESA
Unicum w szczegdlno$ci zwraca uwage ha przepisy:

1) ustawy z dnia 23 lipca 2003 r. o ochronie zabytkdw i opiece nad zabytkami (Dz. U. Nr
162 poz. 1568, z péZn. zm.) - wywdz okreslonych obiektéw poza granice kraju wymaga
zgody odpowiednich wtadz,

2) ustawy z dnia 21 listopada 1996 r. 0 muzeach (Dz. U. z 1997 r. Nr 5, poz. 24, z poin.
zm.) - muzea rejestrowane maja prawo pierwokupu zabytkéw bezposrednio na aukcji
za kwote wylicytowang powiekszong o optate aukcyjna.

WARUNKI POTWIERDZENIA AUTENTYCZNOSCI

Przez autentyczno$c¢ obiektu rozumiemy wiasciwe podanie autorstwa obiektu i prawi-
dfowe jego datowanie. DESA Unicum udziela gwarancji autentycznosci obiektéw za-
prezentowanych w tym katalogu na okres 5 lat od daty sprzedazy przez DESA Unicum
z ponizszymi zastrzezeniami:

1) DESA Unicum udziela gwarancji autentycznosci obiektu jedynie bezposredniemu
nabywcy obiektu (konsumentowi). Powyzsza gwarancja nie obejmuje:

a) kolejnych wiascicieli obiektu, wtaczajac w to osoby, ktdre nabyty od bezposredniego
nabywcy obiekt odptatnie, w drodze darowizny lub dziedziczenia;

b) obiektu, co do ktérego trwa spdr o autorstwo;

c) obiektu, ktérego autorstwo jest jedynie domniemane, co w katalogu i na certyfika-
cie oznaczone jest nastepujgcymi zapisami: brak dat zycia po imieniu i nazwisku arty-
sty, nazwisko artysty poprzedzone jedynie inicjatem imienia, znak zapytania w nawiasie
lub bez nawiasu (,2” lub ,(2)") po nazwisku artysty, przed lub po imieniu i nazwisku
artysty okredlenia: ,przypisywany/e/a”, ,Attributed” lub skrot ,Attrib.”;

d) obiektu powstatego w blizej lub szerzej rozumianym kregu oddziatywania stylu dane-
go artysty, co w katalogu i na certyfikacie oznaczone jest uzyciem przed lub po imieniu
i nazwisku artysty jednego z nastepujacych okreéler:: ,krag”, ,szkota” badz ,nasladowca”;

e) obiektu, ktorego okreslenie autorstwa byto zgodne z ogélnie przyjeta opinia specja-
listéw, uczonych iinnych ekspertéw;

f) obiektu, w przypadku ktérego podana w katalogu roczna data powstania rézni sie od
faktycznej o mniej niz 15 lat;

g) obiektu, w przypadku ktérego w datowaniu pojawito sie prawidtowe okreslenie stu-
lecia, natomiast nieprawidtowe okreslenie czesci tego stulecia (potowy lub éwierci);
h) obiektow z XX w., XIX w. i starszych, w przypadku ktérych faktycznie stwierdzone
datowanie rozni sie w stosunku do podanego w katalogu ,na korzy$¢” obiektu, tj.
obiekt okazat sie starszy, niz byto to podane w opisie;

i) obiektu, ktérego opis i datowanie zostaty uznane za niedoktadne przy uzyciu metod
naukowych lub testéw, ktére nie byty ogdlinie przyjete w czasie wydawania tego kata-
logu badz w tamtym czasie byty uznawane za nadmiernie kosztowne lub niewykonal-
ne, albo wedtug wszelkiego prawdopodobieristwa mogtyby spowodowac uszkodzenia
lub utrate wartosci obiektu. DESA Unicum zastrzega iz opis uzupetniajacy (pochodze-
nie, historia wystaw, literatura) zostat wykonany w dobrej wierze i btedy w tym zakresie
nie moga by¢ podstawa do reklamacji. DESA Unicum zastrzega, sobie réwniez 5% jako
granice btedu w przypadku podawania poszczegdlnych wymiaréw obiektu.



ZLECENIE LICYTACUJI

Fotografia kolekcjonerska. Klasyka i awangarda artystyczna - 711FOT020 - 2 kwietnia 2020

Zlecenie licytacji z limitem lub licytacja telefoniczna to proste sposoby wziecia udziatu w aukcji, ktére

nie skutkujg zadnymi dodatkowymi kosztami dla Nabywcy.
L1 Zlecenie licytacji z limitem L1 Zlecenie telefoniczne

Zlecenie musi by¢ dostarczone (osobiscie, poczta, faksem lub e-mailem) do siedziby domu
aukcyjnego nie pdzniej niz 24 godziny przed rozpoczegciem licytacji, w przypadku pdzniejszego
dostarczenia nie gwarantujemy realizacji zlecenia, jednak dotozymy wszelkich staran, aby byto
to mozliwe.

Prosimy czytelnie wypetic¢ formularz, by unikng¢ ewentualnych pomytek.

Adres: ulica nr domu nr mieszkania

M‘asto ‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ o pOCZt(;\,& y ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
Adrese_ma ,i‘l ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
Te|efon . / fa ks ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Przed przyjeciem zlecenia licytacji pracownik domu aukcyjnego ma prawo prosi¢ o podanie petnych danych osobowych
oraz o okazanie lub skopiowanie dokumentu potwierdzajacego tozsamosc osoby rejestrowanej (dowdd osobisty, paszport,
prawo jazdy; w przypadku zleceri przesytanych e-mailem, pocztg lub faksem konieczne jest dotgczenie kserokopii lub skanu
takiego dokumentu). Dane s udostepniane dobrowolnie, jednak ich podanie jest warunkiem koniecznym do wziecia udziatu
w licytacji.

Maksymalna oferowana kwota
(bez optaty aukcyjnej)
lub licytacja telefoniczna

Nr kat. Autor, tytut

Nalezno$¢ za zakupiony obiekt

LI Wptace na konto bankowe mBank S.A.. 27 1140 2062 0000 2380 1100 1002,
L1 Wptace w kasie firmy (pn.-pt. w godz. 11-19)

L1 Prosze o wystawienie faktury VAT bez podpisu odbiorcy

Skad dowiedzieli sie Paristwo o DESA Unicum?

zprasy L_| zmailingu L1 zreklamyinternetowej || zreklamy zewnetrznej || zradia LI

od rodziny/znajomych |__| zimiennego zaproszenia |_| inng droga

DESAUnicum SA, ul. Pigkna 1A, 00-477 Warszawa, tel. 2216366 00, faks 22163 6799, e-mail: biuro@desa.pl, www.desa.pl
NIP: 5272644731 REGON: 142733824 Spotka zarejestrowana w Sadzie Rejonowym dla m.st. Warszawy XII Wydziat
Gospodarczy KRSO000718495.

c
<
o
c
=

tel. 22163 67 00, faks 22 163 67 99
e-mail: zlecenia@desa.pl

Zlecenie licytacji z limitem

Podanie przez Klienta limitu licytacji jest informacja $cisle poufna. Dom
aukcyjny bedzie reprezentowat w licytacji Nabywce do podanej kwoty,
gwarantujac jednoczesnie nabycie obiektu za najnizsza mozliwg kwote.
Dom aukcyjny nie przyjmuje zleceri bez gérnego limitu. W przypadku
zaistnienia kilku zlecen w tej samej wysokosci dom aukcyjny bedzie
reprezentowat Klienta, ktérego zlecenie zostato ztozone najwczesniej.
Zgadzam sie na jedno postapienie w gére w przypadku wystgpienia
innego zlecenia o tej samej wysokosci:

L JTak L INie

Zlecenie telefoniczne

W przypadku zlecenia licytacji telefonicznej prosimy o podanie numeru
telefonu aktualnego w czasie aukcji. Pracownicy domu aukcyjnego potacza
sie z Paristwem chwile przed rozpoczeciem licytacji wybranych obiektow.
Przebieg rozmowy - licytaciji telefonicznej moze byc rejestrowany przez DESA
Unicum. Dom aukcyjny nie ponosi odpowiedzialnosci za brak mozliwosci
wziecia udziatu w wyniku problemoéw z uzyskaniem potaczenia z podanym
numerem. W przypadku problemdw z uzyskaniem potaczenia zgadzam sie
na licytacje w moim imieniu za kwote réwna cenie wywotawczej:

|| Tak L_INie

Numer telefonu do licytacji
Ja nizej podpisany/-a o$wiadczam, ze:

L Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych w celach

marketingowych oraz w celu sktadania ofert, a w szczegdlnoéci w celu

przesytania na wskazane przeze mnie adresy korespondencyjne
materiatéw promocyjnych, informacji handlowych o obiektach i ustugach
$wiadczonych przez DESA Unicum.

L | Wyrazam zgode na uzywanie telekomunikacyjnych urzadzen
koricowych w celu prowadzenia marketingu bezposredniego przez
DESA Unicum.

LI Wyrazam zgode na otrzymywanie od DESA Unicum informacji

handlowej droga elektroniczna.

| Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych

w celach marketingu produktéw lub ustug podmiotéw powigzanych

kapitatowo z DESA Unicum.

LI Wyrazam zgode na otrzymywanie od podmiotéw powigzanych
kapitatowo z DESA Unicum informacji handlowej droga
elektroniczna.

WYRAZAJAC ZGODE NA POWYZSZE, OSWIADCZAM, ZE:

- Zgadzam sig na przetwarzanie moich danych osobowych przez spétke
DESA Unicum S.A. z siedzibg w Warszawie, ul. Pigkna 1A w celach powyzej
przeze mnie okreslonych.

Podanie danych jest dobrowolne. Podstawag przetwarzania danych
jest moja zgoda. Odbiorcami danych mogg by¢ Podmioty powigzane
kapitatowo z DESA Unicum oraz Podmioty $wiadczace ustugi na rzecz
DESA Unicum. Mam prawo wycofania zgody w dowolnym momencie.
Dane osobowe beda przetwarzane do odwotania zgody lub przez
maksymalny okres 10 lat od dnia zakoriczenia wykonania umowy lub przez
okres okreslony przez przepisy prawa, ktdre naktadajg na DESA Unicum
obowigzek przetwarzania moich danych.

Mam prawo zadania od administratora dostepu do moich danych
osobowych, ich sprostowania, usunigcia lub ograniczenia przetwarzania,
a takze prawo wniesienia skargi do organu nadzorczego.
Administratorem danych jest spotka DESA Unicum S.A. z siedzibg
w Warszawie, z ktéra w sprawach dotyczacych przetwarzania danych
osobowych moge sie skontaktowa¢, dzwonigc pod numer telefonu
+48 22 163 66 00 lub poprzez korespondencije elektroniczng na adres
biuro@desa.pl.

Bardziej szczegdtowe informacije dotyczace przetwarzania moich danych
moge uzyskac na stronie internetowej www.desa.pl.

Zapoznatem/-am sig i akceptuje WARUNKI SPRZEDAZY AUKCYJINEJ

| WARUNKI AUTENTYCZNOSCI domu aukcyjnego DESA Unicum
opublikowane w katalogu aukcyjnym.

Zobowiazuje sie do zrealizowania zawartych transakcji zgodnie
z niniejszymi WARUNKAMI, w tym do zaptacenia wylicytowanej kwoty
powigkszonej o optate aukcyjng oraz innych optat, zgodnie z oznaczeniami
w katalogu, w szczegdlnoéci w przypadkach przewidzianych przepisami
ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych, wynagrodzenia
z tytutu odsprzedazy oryginalnych egzemplarzy utworu (tzw. droit de
suite) w terminie 10 dni od daty aukcji.

Wszelkie dane zawarte w niniejszym formularzu sg prawdziwe
i zgodne z mojg najlepszg wiedza. W przypadku zatajenia lub podania
nieprawdziwych danych DESA Unicum nie ponosi odpowiedzialno$ci.

Data i podpis klienta sktadajacego zlecenie
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